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mas justo, s afribuye & las buenas obras, Eceli, v,
22. fiom. 1, 13. Jacob. n, 21, 24, Apoe, xu, 1.

La jugtificacion del Impio no solamente se atribuye &
Ia fe, eino tambien & alras virtudes, como & Ta esperanza,
Fgman, vin, 23, 4 1a caridad , Exod, xx, 8, Praverd, x,
12, Ltte. vu, AT, I Cor.xum, 4. Galat.v, G, I Petr. v,
&. I Joann. 1v, 8, 9, al temor, Eceld. 1, 27, 28, 4 las
obras de penitencia, Sap. xu, 24. Ezech. xvin, 21, 22,
HMatth. n, 2, 8. Luc. vi, en donde ge pone el ejemplo
de la Magdalena, xv, ¢l ejemplo del hijo prddign, xvur,
el ejemplo del Publicano,

Justos, los hay verdaderamente en eeta vida, Zue.1,
0 xv, T.Jowan. v, 36; xvu, 17, 10. F Cor. w1, 11.
dfebr. 31, 23, * 11 Prir. 1, 1. d Joann, ), 1, 1. 4poc.
I, 4; %1%, 5. Véuse pecado.

L.

Labdn hospeda & un erlado de Abrabim, Genes. xxrv,
32, 1oma d sueldo d Jucob, ¥xIx, 14, 20, persigued Ja-
cob, xxxr, 33

Litelrones, asi son 1lamados los que adulteran Ta pa-
labra de Dios, ¥ la verdodera doctring, Ferem. xxim, 30,
Joann. x, 1.

Lais combatida por los Danitas, tomada, v despues
reedificada, es tambien llamada Dan, Judith xviu, 97,
¥ Lesén, Jos. xrx, 47,

Laquis s¢ entrega en manos de Tsraél, Jos. X, 32, 05
reedifieada, I Paral, x, 9.

Lavatario de plés, Gen, xvm, 4; xix, 2; 231V, 523
xum, 24, Joana, xu, 14, £ Timoth, ¥, 10,

Lizaro pobire, lingado y bumbriento 4 Ia puerta del
tlea avarlento, Zue. xvi, 20,

Lizaro resucitado por Jesucristo; Joan, x1, 43, perse-
Buldo por los Judios. xu, 10,

Labeo, llamado tambien Thadée, discipulo de Jesn-
eriste, Mutth. 3, 3, es lamado tambien Judas, hijo de
Jacolw, Luc, v1, 16,

Legns no ge deben mezelar en las cosas sagradas, que
o les perlenecen, Lev. x, 1. * Nuurer, 1, 50 ; um, 1, ni
tocar tewerariamente los vasos sagrades, Nuner. (R1H
I¥. 15, 10, 20 XVIN, T, 4 Beg. v1, 6. 40 Paralip, xxv,

Lengua, nos hemos de guardar de la matn lengua,
Lev. x1x, 16. Job v, 21, Ps, 1, §; CXXXIX, 4, 12; cav, 3.
Prov. 1v.2§;x,la,x:,9; X, 13 i XV, 253w, 27,
285 x¥IL, 205 Xvin ; X, 19; X1, 235 Xxv1, 20; xxx, 11,
Eccles. v, 2. Saptent, 1, 11, Eccli. ¥, 16; xxv, 12;
Xxvinl. * I Corinth. xv, 33, I Petr, By 1. Jacad, 1, 10;
1, &, 8;1%, 11. Véass Derraccion,

Lalengun s¢ ha de emplear con discrecion , Prow,
X, 10 X0, 145 xm, 2, 3; xva, 27 VI, 215 x;, %3,
Eccli, xiv, 15 2%, 5; xxm, 38 xxm, 17, Muedh. xn, 36.
Luc. w, 45, Jacab. 1, 19;u, 1. I Petr. 1, 10, Véaze
Hablar,

Lepra, como se congee, e, xm; * xiv, *

Dios envia lepra por los pecados, Num. xm, &; I
Reg. ¥, 1,27; xv, 6. IF Paralip. xxv1, 18, 19, 21.

Curacion de Ia lepra, Exod. 1v, 1. N, xu, 15, I
Reg.w, 14, Matth, vu, 2, Lue, VI, B,

Separacion de los Jeprosos, Levir. X, 49 Num. v,
2,17 Rez. xv, 5,

Levadurn, Véuse Fermenta,

Levt, su nacimients, Genes, XXX, 34; pasa & cu-
chille n_los Siquemitas Juntamente eon su herma-
:tlfl;“t"n 1 BXEIV, 25, castign do este alentado,

Levitas, su moruda , dereclios y alimentos, que les

eran debidos, Lev. x, 125 xxv, 32. Num. xvim, 91, 24;
IXXV, 2, 1. Deafer, %, 8; %0, 12, 15; xiv, 27 XV, 13
xxw, 11. Jos. xnn, 14, 33; xvin, T; XN * I Esdr.x,
a3, 31; 3o, 10, Eeeli. v, 33, Lzech. XLV, 13,

Ministerlo ¥ oficio de los Levitas, Num, 1, 49
W, Tyvin; *xvin, 3, 23, Dewt, x,8. Jos. wm, 6, I
Paralip. w1, 813 *1x, 10, * If Paral, x1x, 8, Esech.
v, 1.

Diog toma y dediea i los Levitas & su ministerio , en
Tugar de los primogénitos de Israél, Numer. u, 12, 40.%
N1, 16,

Loz Levitas eastigan el pecado del becerro erigllopara
&er adorade, Exod, xxxn, 26,

Los Levitas son echades de Israél. IF Paral, 1, 14,

Ley, se da la primera Ley y mandamiento. Genes, i1,
16, es quebrantada, nr, 4, 6.

Se dad Moyeés la Ley de los diez mondamicntos,
Exod. xx. * Deur. v. *

Se dan las tablas de la Ley, Exod. xxx1, 18 Deut,
v, 22, son quebramtades, Exed. xxxu, 19, Deat, 1x,
17, se substituyen otras tablas, Exed. xxxiv, 27. Deut,

La naturaleza, oficio y operacion de la Ley, Roman.
un, 205 wv, 155 ¥, 30; v, 1, 7. Gadwe. m, 10, J Timoik,
1, B. Hebr.wn, 18, 21.

No pedemos cumplir Ta Ley de Dios, si no seguimos
¢l espiritu de la mizma, Deat, v, 290, Psal. cavim, 24
Luc. xvil, 22, detor. xv, 10. Foman. v, 2. Castigo &
Tecompensa de aquellos que Ja quebrantan 6 la obser-
van. Véase Obediencin, y Desobediencia,

Las ceremonias de la Ley abrogadas par Jesnerista,
Betth. i, 13, Marc. xv, 88. Acfor. xm, 38; xv, 11.
HBomaa, v, 145 W, 4; vin, 3 Galet., 13; 1, 5.
Ephes. m, 13, Colos. 1, 14. I Perr. 1,11, 18.

Se lee la Ley, Dewder. 1, 5; xxx1, 9, 11. Jos. vur, 33,
I¥ Reg.xxun, 3. 41 Esdr, v, 8; ix, 3. 21 Mach. virs
19, 23,

La Ley nueva de los Cristianos se funda prineipal-
mente en [ caridad, Mateh. v, 44; vo, 12; xxu, 36,
Joan, xm, 34, Rome. xw, 10, Gal. v, 14; w1, 2. 1 Tim.
I, 5.

Lia se casa con el patriarea Jacob, Genes. xxx, 2,
Ie hace padre de muchos hijos, xxx, 31.

Libertad evangélicn, Jornu. vii, 32, Rom, 1, 18; v,
2,21, Gal. v, 13, I Petr, 1, 18; 0, 16, * 1] Petr 10

Libertad depravada, y que debe desechurse, Job
XU, B Jerem, XXV, 14, Osee vil, 16,22 Petr. , 18,

Librar, Véase fedimir.

Libre albedvio, permanecid en el hombre aun deg-
pues de su caida, Genes. v, 1. Deut. 3XX, 19, Jos.
IV, 15, Psal. xxv1, 9. Sap. 1x, 10. Lccli. xv, 18; xx31,
10. I Cor, 1, 9; iy, 37.

El libre albedrio eoopera 4 la gracia de Dios, 7 Reg.
i, 8. I Paral. xu, 14, Psalm, 13, 17; v, 13 Prov,
W 4 6, 9. Eeelio w, 20. Isai, 1,16, 17, 18; 3L, 3;
XINT, 85 1V, 6, T, Jerew. mn, 1, 12, 22; 1w, 1, 4, 14V,
33 Xvul, 8, 10; XAV, b; xxvi, 13; xxxn, 16, Ezech,
VI, 2, 22, 27, 28, 30, 315 EXXUIL, 14, 15, 16, 19,
Zachar, 1, 3. Malach. w, 7. Marth, ni, 3, 3; %, 33;
i, 18, Mare, 1, 3. Luc, 1, v Joaen. 1, 235 v, am
Act Nun, 22,0x, 6 iy 19, Rome. x, 3, 13. 1 Cor. 1, 9
XV, 10, If Cor, wn, 1. Ephes, v, 14, Philip. u, 12, 13;
Wy 13, Cados. 1, 20; wn, 9, 10. I Témoth. 1, 16. 1 Tim,
1, 20 Hebr, v, 16; X0, 12, 13 Jaceb. 1v, 8, I Petr, 5
22, 1 Jounm, m, 3, Apoc. i, 20,

Libro de la vida, Exod. xxxy, 32, Pral, Lxvu, 20,
FPhifip. w, 3. Apocal. w, B; X%, 125 x, 97,

Ligosna, se debe dar a los pebres, Exoct, xxi1 1353
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A%, 10, LEVil, STX, 10; ¥xur, 225 xxv, 35, Denfer, XV,

Ty 105 XX, 10, 111 Reg, xvin, 10, 11 Esdr, i, 1, Tob,
;7,1

Bigxvin, 17; 5%, 13, 205 xxn,
Eecles. 1, V. Eeclio v, 25 v, 36; xu, 3;
12 xxxv, 4. fead, wvn, 7. Esech, xvi, &
Matth, vi, 15 %, 4925 xix, 245 xxy
Fiv, 355 %1, 413
xm, 1. Aetor. 1, & 251X, X1, 205 xx, 35,
Mo, xu, 8; xv, 26. 1 Cor, vV, 1. * 1 Cor, v, 4, 15;
i W, 28, Hebr. xm, 16, I Joann, m, 17.
ricordia,
i la interior ¥ la exterior.
3 I cor, v, 1.
de earazon , Pyatm. xim, 4; L, 12; 1x30, 1.
s Ba I Petr, 1, 22,

Lobua ocupady, Jos. x, 29, se vebela & Judd, IF Reg,
i1, 22, los Assyrivs se hacen sefiores de ella, x1x, 8,

Longrmimidud, Véase Paciencia,

Lat, lilrado del incendio de Sodomn, Genes. xix, 15,
17. IT Petr.n, 7, su mujer convertida en sal, Genes,

Sap.x, 1. Lue. xvn, 32, liene comercio con sus
a8, Genes. 31X, 31, 15

Lucas midico, Colos, v, 14, acompaiia & Pablo, 17
Tén. 1w, 11,

Lnz es Criglo, Tsai. 1x, 2; xun, 8; xux, 64 1x, 1, 10,
Jounn, 1, 55 v, 125 1%, b; xu, 35y 40. I Joann. 1, 5;
o8

Luz son los Cristianes, Proc. iv, 18. Isaf, 130, 1,
Matth, v, 15. Rom, 19, Philip. w, 15.

Luzbel, gu caida del clelo, Zsad. xiy, 12,

Lydia, que comerciaba en pirpora, erce en Jesg-
exislo, Aet, X1, 14

Lysias, general del ejéreito da Antioche, I Machab,
m, 42, hace alianza con los Judiog, vi, 58, €3 presoy
muccto por drden de Demetrio,

Bfaaca hija deTolmai rey de Gessdr, madre de Ab-
salém, IT Reg, 1, 3.

Maaca hija de Abessalim, y madre de Abiam rey
de Judi, ITT Reg, xv, 2, cs llamada Micain, Jd Parul,
m, 2,

Maredonta envia limosnas para Tos pobres de Jern-

Fow, xv, 25,0 Cor, vint, 1. Pablo es llamado &

Macedonia, Act. xv1, 9.

Mudédn hijo de Abeahdm , Genes, xxv, 2, ordena

g, que sean pasados & cuchillo los Madian:
Neem, xxv, 17, lo gon lodos loa varones de el os junla-
menle con su rey, xxxi, 7, apremian 4 lsradl, Judic,
W, 1. Gedetn combate contra ellos, vi. *

Magdalenn, Yéase Murta.

Megia. Véase Lncantos.

Magos, los de Pharain convierten gug varas en ECr=
Pirntes, Exod, vu, 12,

Mol y salo, no se ha de volver mal por mal, Prov.
XV, 245 x0v, 20.Rone, X, 14, 17, Cor, 1v, 12,4 Thes,
¥, I Petr.m, 9.

El ral de pena viene de Dios, Dent. xxxm, 23. 117
Reg. 1, 9; xx1, 20, Jsak, x0¥, T. Jer, %1, 11; xxxim, 49,
Baruch. u, 2. Amos m, C. Jone 1, 10. Mich, 513,

El mal de culpa 1o aborrete Dios en extremo, tan

Ielos csta de ser autor de él, Ezod, xxm, T, IF Paral.
X% . Judith v, 21. Job xxxiv, 10, Psala, V56T

Xy, 8. Proo. xv, 8, 0. Sap, x1v, 0. Ecelt, xv, 3. Oseq
xut, 9. Kom. 1x, 14. If Cor, i, 15. Jacob, 1, 3,

8¢ ha de evitar Io mala, y se ha de practicar Jo bueno,
Prov. ut, 7. Isai. 1, 16. Ezech, Xy, 21.

il que Hlama bueno & lo mals, sevd castigade, Tsai.
¥, 20, Malach, w, 17, Prov, Xxiv, M.

Dios permite que haya superiores y gobernadores
malos por logpecados del pueblo, 111 Reg, xn, 14. Jab
XXX, 30 Jrai, x01X, 10. Ezech. XIV, 9. Osee xu1, 11,
I Thes. u, 11, y manda, que se les obedezea, Matth,
xxrm, 3,

Dioz se vale tambien del ministerio de malos mi-
Distros, Mersth, v, 22. Mare. 1x, 8. Lue, 1x, 49,

Hemos de evitar ta eompafiia y trato de los malas,
Psalar, 13 * xxv, 4. Prov, 1053V, 75 xav, 20 xxx,
24, Eeeli, v, 183 v, * I1 Cor, Vi, 14, 0d Joann, 10, *
Apoc, xvin, 4,

Malaleel, su nacimienio, Genes. v, 12.

Maulca, Pedro le cortn una oreju, Joann, xvim, 10.

Maldicion y bendicion, Gen 1§, 17; v, 21; 1%,
25; X1V, 413 XXVI1, 28; XLV, 0; Xux, 1. Nuoer,
¥y 21, Dent. x1, 36; xxvi, 15, Jos, Y1, M. Judic, T,
20 I Regum xvn, 43, 17 Reg. $ %YL, 7. IF Reg. 11,
M. 1 Esdr, v, 13. Proverb, xxvu, 2. Jerem, AXIX, 225
XUX, 13. Zachar, vin, 13,

Mand, Exod. xv1, Num, x1, 7. Denter, vini, 8. Jos.
Vo 12, Psafm. 1xxvit, 24. Sap. xv1, 0. Jownn, v1, 31,

Manahém hijo de Phaceia, es establecido rey de
Tsraél, iv feg. xv, 22, 23,

Manasses, primogénito de Jozeph, sn nacimiento,
Gen, xL1, b1 xLvm, 14,

Mimassés rey impio de Jndd, hijo del pho Erechins
IF Reg, xxa, 1, 6. 81 Farafip. xxxin, 33; xxzm, 1. Je~
rem. 5, 4, es llevado cautivo 4 Babilonia, ¥ arrepen-
tidu =2 convierte & Dios, y recobra ol reino, IF Peraf.
xxxur, 11, 13, deja por sucesor & Amin, JF Reg, xxt,
18. Mutih. 1,10, e llamado Her, Lue. 1, 28,

Minfures, cvales estaban prohibidos & los Judioz,
Exod, xx1, 283 xxn, 31, Lev. M. 17; w1, 23; %1, 4; 370,
10, 13; xix, 20. Deuter. xu, 16, 23;x1v, 7, 10. I Heg,
xiv, 32,

Exceso en el eomer y beber en los eonvites, Isai. v,
12, Ezech. xvi, 49. Ene. xv1,19; 331, 34, Rom, X1,
13, Galat: v, 21, I Petr. v, 3. I Petr. u, 13. Véuse
Embringuez ¥ Gula,

Se ha de dar de eomer § los hambrientos, Dewt. xxn,
A Judic. vur, 5. I Reg.xx1, 3; XXV, 8, 23, 47 Reg. 3v,
L. Lsaid, Ly, V. Meetth, xev, 35,

Se debe tomar 4 comida con accion de graclss, Véase
Grucins, 2

8e dibe hacer distinclon de manjaves, Véase ABsti-
Rencin,

Muansedimbre, Jos. vit, * 19, I Reg. xxv. * 11 Reg.
X¥1, 10. Prov, xv, 1. Eecli, 1, 20, Matth, v, 4; 31, 29,
Gal. ¥, 23; v, 1. Ephes. w, 2. Col, m, 12, 41 Tim. 1,
25. Tit m, 2

Bar, eu ereacion, Gen.1, 9, e encerrado en sos
térmings, 1, 0. Job xxv1, 10; xxvi1, 20, Prov, i, 20,
Jer.v, 21, da paso 4 los hijos de lsral, Exed. iy,
21, e aplaca d la palabra de Jesueristo, Math, vur,
26,

Mardoquéa, defensor ¥ tutor de Esthér, es llevado
eantivo & Babilonia, Estheru, 5, 7, recibe del rey lag
mayares honras, v1, 10, vuelve del cantiverio & Jerusas
1ém, I Esde.n, 2. 1 Esdr, v, T,

Baria hermana de Aardn, canta alabanzas al Sefior,
Ezod. xv, 2, se cubre de lepra, Num, xn, * Deur,
XNV, 0, muere, Num, XX, 1,
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Marfa Virgen , prometida y anoneiada, Genes. 1
15. Nem. XX, 17, Psal, xvm, 6 xuv, 10; 5y, b
EXXKIV, XXEVE, B¢ cxnn, 8. Progs 1, 1 %X%1 10,
20, Cant, Vi Wi Eeelloxav *
Jaetls Vil Vhg 1, 15 %1%, 15 30, 8 Jeorn, xus1, 23,

Mavia es I, ¥ &8 Madee del Seior, Lae. 1, 33,
Mudre de Jesue. Maith, n, 13, Joanm, xx, 25,

Simbolos de la perpetua virginidad de Marvia, Erod.
m, 2. Judie, vi, 37, 38, 80, 40, Psafne, xvin, 6, Cowd,
By Aq i G, 0. Lseic v, Lg%, g RXTY, 14 25 KLV T
Ezech, xuv, 2. Dan.n, 8. Matth. 1,20, Lue. 1, 3

Maria Virgen, dotnda de mochas victudes : viea de
fe, Prov. xxxi, 18, Lues 1, 38, 45, Joann, u, §, Heno do
eperanan, £coll, xxv, 4. Joann. 1,5, perfeetn en ca-
Tidadl, Eeelic xxiv, 24 Lues 1 68 1, T dowain by B3
XiX; 26 Purisima, véuse Simbodos de (v pérpetua vi
ginad de Marin. Hizo volo de perpelua castidad, Lus,
1, 35, hmmilde, Lae. 1, 38, 48, comp o Joraniw, 3,
prudente, e, 1, 19, modesta, Lue. n, 48, pindos
dic. 1, 46, 4%, benigna, Luc, 1, 40, fuerte, Prov. xxx1,
0. " Jartwre, %1%, 25, sabla, Prov xou, 26, Jeann. 1, §,
polire, Matif 1y 11, Lue. 1, 7, 24, paciente, Metrls
M, 18, Foc. w35, superior d tdog en vivwad. Prow,
xxx1y 20, Feeli, xxiv, 25. L 1,28, 48,

Muria es sul a por el s Loe. 1, 95, visila d
Teabiel, v glovifion & Bios; Lete. 1, 29, 46, pari con Jo-
geph A Bethlehem, Lece. i, b, Mateh, n, 14,
Yuelve dealli @ Lierra de Tsragl, Maceh, 1, 14, hal
Crigtoen el templo, Lee. 1, 46, vsi-te & la Gruz,
encomendada al Aposiol 8. Juan, Jeunn, Xix, 25, per-
manece con los Apistoles. Act. 5, 14

Marla Mugdulenn Tloen eug peeados, e, v, 86,
eansigie el perdon de sus peeados, Lye, vu, 48, |ihre
de siete demonios , elgue y sirve al Befior, Lae, Wil
8y leunge, Meseh. xxvi, B, Mare. R1v, 8. donan. &,
2%, 3, nsisle 4 Cristo coando mudre en I drus,
Jowan. §ix, 25, permanece én pid lorando junto al se-
pulero, Jounn, X%, 14, Jesuerislo le aparece despues
de In Resnreeecion, Mare, x'01. 9, Jownn, %X, 14, dn la
Rueva de la Resurteecion & lus diseipulos. foaun, xx,
18,

Marido, enoficlo ¥ outoridad sobre Ta mujer; Gen.,
1t 16 Nuems ¥, 12, 18 ; xxx, 9, 13 Pent. XXy b, 135
KXI¥, 1. Prov. v, 18; xvim, 42 1y 10, Erofer. ix, 0.
Eccfi. vit, 285 1%, 15 xxv, 2, 971 ¥xvl, 1: Melach i,
1 10,4 Corovng * 1, 9,10, Ephes, v, 1% Colds, in
19:  Tém. w10, Tit, v, 4. d Perr. i, 1.

Martha hospeda al Sefor, Lue, X, 38, muesira su
fe; Jownn. x1, 270

Markdn sacerdate de Baal es degollado, IF Rés. %1,
18. If Paral, xxm, 17,

Mathias, su eleccion para el Apostolado , det. 1,

Mathnsalém hijo de Hendéh | &n necimiento, Gem,
Vi 205 Vivio 960 nios, y muere; Ged. v, 21

Mathéo Publicano, su vocacion , Melth, ix, 2%, 8
s |lamada Loy de Alpheo, Mare. n, 14, Luc.
¥ 2%

Muthentn tio paterno de Jandquin, establecidn rey de
Judé, 47 Regi xxivy 17, Hamado Sedevias ¢ 4 Paral,
I, 1o,

Muthathing gaverdote ; muestra so grande zelo por
ladefenzn de 1y veligion, £ Machab. 1, 24, pelen exfur-
Tadamente, 1, §1, exhortad sus hijos & lu ubservaneia
dela ley de Diaz, n, 49; G

Matrimonio, Genes, 1, 27, 185 1, 21, 92, 23, 94, 1,
12,075 19, 15 155045 o, 204 RNV, 3§ uNIE, 20
Exod.u, 1; x3, 17, Lews gvins * xx, 10, Dewts ¥, 215 Vi

4;xxy 20; xxv, & Jos. xsin, 13, Fudie.nt, G; xrv, 2, 1,
150 4 Egdr, 1%, 2, 11 Esdr, X, 23, Esih. 17, Twb,
W, ddgwr, 475 v, 15, 165 vur, 0. Proe, xvin, 224
x1X, 14 Eecli. xxv, 2, Jer. m, b Matth, v, 32; xix, 3,
5§ XKil, 24, 30, Mare, v1, 185 %, 2, 6,7, 8, 9; s,
20, ° Lae, w55 0, 195 xvn, 183 a4, Jomn. w1,
2. Rom. vu, 2, 8. £ €or.wn, * Ephes. v, 81,32 I Tim,
m, 2 9, Hebr, xm, & I Petr i, 1o

El matrimonio vs indisolubi'e, Genes, 0, 2% Matlh
¥, 323 mix; 3. Mare. x; 11, Luce xvi, 18, 4 Cor. v,
1.

Como se Llamp sageamentn, Ephes. v 325 loes, ¥y
da gracla v santifiencion ,  Thes. i, 4,

Matrimonio espiritual entre Dios y ef alma, Cant, *
Teaé, v, 15 0y, 5; L, 40 Jers xxxn, 220 Eseclh. 39T,
Ty 8 Oseen, 20, Matth, v, KXH, 23 Axvy b Mare,
i, 10T Cor. xu, 2. Apoc. MiX, 75 xx1, 2,0,

Meddicle ; con la que midié remas i olros e nos me=
dira & nosolros, Exod. Tuelde 1, 1.1 f?rg. XV,
83. 11 Reg. xur, L XV, 200 Proverd. XX11,
23, dserd. xxxin, 13 0x¥, 65 Lxw, & Jerem. 1, 15,20
By 4D Esech xv1, 5. doel, sis, V. Malth, v, 2. Male,
¥, 2. Lue, vi, 880

Medidas y posus deben set Justas , Beoit, xvint; 35,
Dewt. xxv, 1 Prov, xvi, 11 ; xx, 10, Ezech. xuv, 10,
Afich, w1, M. Amos yul, 6.

Medlos veupan ¢l reino de Babilonta, Dad, v, 21

Mefchisedech saverdote ¥y rey de Salém, Grues, XY,
1B, Psalm. cix, §. Hebr. vu, 1.

Menedno traldur 6 12 patria, se nsurpa el suma pon-
tilicado, £ Much. v, 24, e costigado de mucrie,
xui, 4, 5, 6.* ’

engire, Gen,m, 43 XNV 103 XNMIX, 17, Lecin
xix, i1, £ feg.1, 2,1 Prov, vty 10
X, 22. Sap, 1, 11, Eceld vu, 135 % 2B Xy A
o

‘wnier. ul, 1Ta
ritaz, Neenv. 1, 33; 1, 42,
Meéritos de las obrag, &ecli. xvi, 15; sxxvm, 18;
al.
erdd hija de Sadl, 7 feg. 1w, 49, 03 prometida 4
David pa

Mesgas , esto eg, Crigto y verdadero ungido ez nues-
fro Sefior Jesua, o |, &;1v, 253 vil, 4 2
Aatel. xxvi, B8, Mare. xiv, G2
Xvit, 3§ Xvin, 284 miX, & 4 Joan, v, 1.

Miea dispone un ephod pars un idola e s madre,
Areic, xyu, 5, toma 4 salario d un levila , xvan, 7,10,
el idolo y ¢l ephod son robades, ¥ se llevan tambien =l
sneerdote, Xy, 8, 0,

Meeal & Mical hija de
I Reg. xvin, 37, eegun la prome 3 »
conserva & David fa vida deseolgindole por una venia-
oa, %1%, 2, = la qoiton 4 David | ¥ sa la dencd Phal-
Lieh, 5xv, 43, se la restituyen , 71 Reg. wi, 15, 15, &0
buorla de David vidndole danzar delance del area del
Sefor, v1, 10

Miguél pelea con ol diablo, Dam x, 13 Jude 0
Apoe, Xit, y

Milrgras, Dios los obra por medio de los santes y de
sud reliquias, Véaze Santos y Reliquins.

Militar, Véose Guerra,

Ministros, In bondad de Dios snele valerse nun de
les malos ministros para la ejecucion de sus aitos joicios
¥ designios, Mateh, v, 22, Mave, 1%, 88, Loe. 1x, 0, ¥
mawda que se Jes obedracns Batdh, XanL. A
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Miphiboseth hijo de Jenathis, rr Aeg, 1y, 4, halla
gracia eon David, 1x, 7, Je perdona David, xx1, 7 [~
Vamado Meritual, I Parat, I, 40, R

ij[:hi]mﬁl"lh hijo de Sail, eg ahoreade, £7 Regum
xx1, 8.

Miquens profetiza canira log
goom xxu, 15, 1 H Paral, xviy,

Miin, el saeri de Ja misa fué ya antigunmente
anunciado ¥ vaticinado, Zep, Vi, 9, 10, 11, 12, Psal,
xxir, 55 ore, 4, dsai, + 2 85 xix, 19, 201w, T uxn
G Lxva, 19, 20, 21, Jerem, XXX, 31 xxwm, s r JsI
Dan. X1, 11, Amos X, 1. Malach, 1, 10, 11, )

El sacrificlo de la misa significado por variag figuras
del antiguo Testamento, Genes. IV, 185 %v1, 6; xxm
13, Exod, xu 2% ; xxv, 30 XXX, 2, 15 :'.n'.’ll ]I
13; m, 12; 1v, 23 Y. L, 113w, IxX, B; iy, § ;\J'
35 XI%, 20, N, xv, 94 5 XV, 17, 7 Reg. xx i:..'u'
Heg. xix, G, JF feg, W, 2. Dan, vy 12,5 s Ljumado
sacrificio perpetuo, Daniel X, 31;xm, 11, ni faltard
quien ofrezes sacrificio, Jerem. xxxu;, 18,21,

El sacrificio de 1a misa fué insy; luido por Jes
Lucee xx11, 19, ¥ usado por sus discipulos, fee, xr
Anzoupychvruy 8'abtin,

S. Pablo hace mencion del sacrificio de la misa
2 Gor. x, 16; x1, 23, * :

Meserias, ayes y calamidades, cansas por las que
amenaza con ellas la Esoritura, Nunter. XXM, 20, Ju-
dith xvi, 20, Eclas, ¥, 105 %, V6. Eeelion, 14; XL, 11,
Tyt 4, 9 ;m, 9, 11;v, 8 18; v, 5; x, 13X, 12;
Vi, 1xxy, 16; XXV, 1§ XXIX, 1; XXX, 1; a0, 13
XXxI, 1; XLV, 9. Jer, 1y, 3L ; X, 27§ a5, 13 ; xxm 1;
ALY, 8; xuvin, b Eeech, ¥ho11; an, 3, 18; xv1, 23;
XXX, 2 XXXV, 2, Osee vin, 13, Joél Iy 15, " Amos v, 1§;
W1, L. Hich, n, 1. Nakan m, 1. Habae. 1, 6, 12, So-
phor. m, 53 1, 1, Maith, xt, 21 ; XV, 75 oxxim, 13, %
Luc. v1, 24; x, 13; 1, 42 Xvily 1. F Cor, 1x, 16. Jude
1. Apocal. vui, 13, 1x, 23 X1, Vg xin, 125 xvin, 14, 16.

Misericordia, Véase Bondad de Dios, y tambien Ca-
ridadd,

Con ¢l prijimo sp han de ejercer obras de miseri-
vordia, I' Reg, xv, 6. 2 Paral. xxvun, 9, 15. Psafm.
©x1, 5, 9. Prov. 1, 7; XNIY, 2, 81 ; xxv, 21, Eceid, 1w,
2,20 ; XXV, 18. fsni, Ly, 7, Oses ¥i, 11, BMich. yi, 8,
Zackar, v, 9, Matith v, 2135 X, &1; %, a3;
xxv, 41, Mare, 1%, 40. Lue, vi, 35; w1, 33, Rom, xu,
13. Galat. vi, 12. Colos. w, 12. I Tém. v, 10, Vease Li-
Mo,

Moeeh hijo de Lot y de o hija la mayor, Genes. xx,
a1, Dios prohibe & Ieraél hacer guerra 4 los Moabitas,
Deut, v, 8, Monb e sujeta ¥ paga tributo 4 David, 45

« Vi, 2, se rebelan los Moabitas contra lsraél, 17
Rego1y15m, entran algunos de Moab & hacer por=
rerias €n tierra de Israél, xui, 20, no eran admitidos

Iglesia 6 Congregacion de Tsraél, Dear, Xxm, 3,
41 Esdr, s, 1, profecias contra Moab, Neuner xx 20;
KX, g Psalm. ux, 10; ovi, 10, fsai. xvi; *xav,
10, Jer, Ly, 1. Ezech. X3V, 8. Amos w, 1. Sophon,
u, B.

Moloch idolo, Feo, xvin, 21 ; xx, 9, Hamads Meledm,
I Paral, xx, 2. Jerem. XUX, 1. Amos 1, 15. Saphon. 1,
5. Aterca de Moloeh véase tambien 717 fieg. xu, £, 7, 4%
Feg. xxn, 10,

AMoysés hijo de Levi, Exod. u, 1 ; v1, 20, Act, v, 20,
Mala & un egipeio, y se huye & Madian, Exed, u, 1 s
14, toma por mujer 4 Séphora Madianita, u, 21, es en-
viado i Egipto para que se presente i Pharadn, ni, 10;
®w, 1V 12 i vt x, t vuelse i Egiplo con
Bu mujec'é hijos, 1¥, 20, intercede por Pharaon, vo, 12,

N T,

falsos profetas, 117 Re-
Vi, 14,

o

3ik; 1%, 28, 33; X, 17, ruega por ¢l pueblo, xiv, 15; xvir,
A, 1 xxxn, 10,43, 31, Numer. x1, 25 %1v, 13, 175 xxr,
o Deut, 1x, 18, 76, voeibe o primeras tublas, Exod,
xuxt, 28, 15 quiebra ab ver fa idolatria del pueblo,
Exod, xxxin, 19, recibe otrag nuevas, XXXiv, 28, ei
pueblo de Israél no poede mirar § su rostro, Xxxiv, 20,
42 Cor. m, 7, envig espias para reconocer la tierra do
Chanasn, Nimer. xu, 2, prueba su mision de parte de
Dios, Neutmer, XVI, 28, 81, ve la tierra de promision y
fuere, xx, 17; xxvm, 12, Deuter. xxxrv, 1, &, aparece
en la-Tranefiguracion de Crist, Metth, xvir, 3. Lue,
X, 81, su elogio, Eceli. xL¥, 1, € diable alteren con el
arcéngel 8, Miguel sobre ¢l cuerpo de Moyeés, Jide 9,

Muerte es la pena del pecado, Gemes. 11, 17 ; s, 19,
Bom. v, 12,17; 1, 23, I Cor, xv, 21, Ephes, 1, 2. Co-
Loss, 11, 13. I Tim, ¥, 6. Jae. 1, 15,

A todo hombre estd establecidy que ha de morir en
un cierio dis, Dewser, xxxg 14, Jos. xxie, 14, 4 Feg.
XXVL, 10. Job x1¥, 5. Ps: Lxxxvin, 49, Eecles. m, 2
YOI, B 1%, &, Eceli, xvu, 3; Xur, 1. Joan, vin, 305 v
20, &om, v, 13; » 23. Hebr. 1x, 27,

La hora do fa muerte o5 muy inclerla, Eceles, ix, 12,
Matth, xx1v, §3. Luc. XU, 400 F Thess, v, 2, 1T Thess,
1, 2. Jacob, 1v, 13,

La muerte del euprpo para los justos es como un
suefio, Deut. xxx1, 16, 11 Leg, vu, 12, 400 Reg.m, 103
arn, 21,043 Ty, 20, Sap. w3, Martk, . Joann, x1,
i; Actor, Vi, §0; aum, 6. 7 Cor.x1, 29, I Thess, v,

Jesucriste con su muerte vencig nuestra muerie, fsat,
XXV, 8. Oree xin, 14, Rom. vi, 9. I Cor, &V, 54 JT Tim,
1, 10. Hebr, n, 14, Apoc, xx1, 4,

Se refleren algunos que e dieron 1 muerie 4 sl mis=
mos, Judic, 1x, 54; xv1, 39, 1 Regum xxxy, 4, H Reg,
XV, 23. Fif HReg. xv1, 18, I Mack. X, 135 xiv, 81,
Matth, xxvn, 5, Acror, Ty 18,

Liorar & los muertos, como nos es permitido ¢ prohi=
bido, Leo, A1, 38, Deat, x1v, 15 xxuw, §. 21 Heg. 1,
11 ; m, 82 X, 23 wm, 16 530y, 2 3%, 1; xxr, 10, 13,
Eeeli, xx, 105 XXXV, 16. F Mack. 1x, 20; xn, &1 ; xe,
26. Marth, 1x, 3, Luc, Vi, 13. Joan. x1, 33, Aetor, w1,
2;m, 39, 17 Thessv, 13,

Muerlos resucitadog, 177 Beg. xvt, 0. 1F Reg. 1,

alth. 1%, 25 ; xxV¥M, 52, Mare, ¥, 41. Luc.
YU, 135 vin, 54, Jaann, x1, 43, Jcr, 1%, 40 3x, 10,

Sepullura de los muertas, Vi s Enlferrar,

Sulragios per los muertos, Y ase Purgatorio.

Mufer, sus obligaciones, Genes, 0y 22 ; m, 16, Nume,
EXX, T, 13. Deut xx11, 5. Tud. X, 1% Esth, 1, 10,*

3N, A Fewd w15, 17, I Cor. vil; KL

Ephes. v, 23, Colass. m, 18, I Tim, 1,
ym, 11;v, 2, 10, Tit, u, 4. 1 Perr, m, 1. ¥ Mg
rida.

Myrmuradores, § quienes imitan, ¥ qué castizo de-
lleu-(enwr, Exod. xiv, 1 ; xv, 5, 3,7, 85 xv,
Num, wu,1; * xu, 1,5, 9, 10; wv, 2, 35" xwi, B
xvil, 43; xx, 25 xx, 5, * Denr, 1, 21, Jos. 1X, 18, Judis
Vi, 10, Sap. 1, 11, Mareh, XX, 12. Lug, 2 X, 3
J:«nn. Vi, 41, ® Aetor. wi, 1. I Coriuth, Xy 10, Jude
16.

i

Naamdn comandante del ejérelio del Tey deé Syria,
€8 limpiado de la lepra, 45 Reguwm v, 15, Luce 1v,
1.

Naas roy de los Amonidss , combaté contra Jabes 1
4 Reg. 3, 1, muere, A Repox A, Ty

123




978 INDICE DE L

Nang padre de Ablgail, 17 steg, xvit, 25
Nabdl, hombre perverso, I Reg. xxv, 26.
Nabdth, apedreado por no habier l]umdo vender gu
wifia ol rey Achdb, JIJ Reg. xxn, 2, 18
Nubuchodonosor vey muy podecoss de Babilonia ,
XXy, T,

105

zada, Jerem, xx¥, 8 ¥x%10,

de oro, Dan, w, 1, mora giete aios enlre las f

28,30, seda iden de en grands soberbin, de LHKl‘v}—
sion d su imperio, ¥ de s croeldad, Fsai, xiv, 2, 8.

Nabuzardan smc‘rnt del roy de Babilonia , \1c=.lul-
¥e la ensa de Dios, los maros de Jerusalém, v {ranspor-
{a @ Babilonia ¢l pucblo que habia qnwuao con todos
los vasos del templo, 7 Reg. Xxv, 8. Jerem, xx%1%; 9,
o, 12

Kacdr, aboelo de Abrahdm, Genes, x1, 23, 95,

Naddh y Abia, consumidos del fuego, Lev. x, 1;
X1, 1. Nume.m, 4 3 XX, 61,

Wadab, rey de lsraél, JIF Regum xiv, 20, s muerl,
v, 28

Nahagsan ; hijode Aminaddl ; principe y cotdille
dela tribu de Jodd , Num. 1, 0, 35 vin, 130

Naduini predica en Nintve, Nehws 1; *0; % m.®

Nathdn hijo de David, T Regrem v, 14, es Namado
Mathatha, e, m, 31,

Nalbdin profets, enviado ol vey David, #7 Reg. v, &
i, 1.

Nathanael , caudillo de la tribu de Issacar , N
18

Nathanadl , visto por Ciislo, Joan, 1, 47, Crislose
le manifiests, xx1, 1, 2.

WNeran rey-de Egipto, J# Regum xxut, 29, I Par.
Ky, 203 xxav1, &

Necedad, Prov. x1v, 203 IX, 33 Xxvi, 15 Xxvm, 22,
Baruch, m, 23, Eccles. x, 2. Eeeli, xxxm, 5. Matlh,
wii; 265 xxv, 2. Mare. vin, 22, Ephes. v, 4.

La saliduria de este mundo ¢z necedad delante de

g, L Cor, 1, 18 ny, 19,

Lo cofuzanes de los neclog estin ensn boea; § al
contrario, la boca de los sabios esta en su corazon,
Eecld, xxt, 43,

Wegorincion, Véaze comprary vender,

Nehemins , copero de Artajerjes, 17 Esdr.1, 11, 0
enviado & In Juden par reedificar o que Ilhhm sitle
destruldo, u, 9, o8 Uamado Athersata , vim, 0.

Nenrod, |mdrmsn ¥ robusts ru:ldur cen. %8

HNicandr comandante de Lysiag, 7 Meachad, m, 38,
¥ tambiten del jéreito de Demetrio , vir, 26, amenass
entregar el tonplo & las lamas, v, 34, e muerin,

Nicodemo |'|ec\pu]o oculto del Sefior, Jean, 1, 1;
il 803 xix; 39,

I\Mme, edificada por Asalir, Gen. ¥, 11, 28 apres
plente y hace penitencia s pecados, Jonree ni, 5, *
desolacion ¥ vuina de Ninive, Tob, xiv, 6. Nakwm 1;*

5 -Sapfmﬂ W, 13, e presentsrd en el joicio ,
¥ c-mdmmra i los judios obstinados, Mere. :

J\r»c hijo de Laméch, Ger. v, 30, pr

1 Peir. 11, b, constrn
1, T s |\'(.||\IlEa,lIII L

Noewd muer de Blimeléch, Ruth 1, 2.

Nuevo lestamento, Jer, sy, 3 ) 28
Bare, xiv; 2. Luci Xy, 30, £ Core X1, 24, Hebn, \m,

FI%, 55 %, 165 %, 20,
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Nuevo clelo y nueva tlerra despues de la renovaclon
del mundo, Jsad, 8%, 17; L&V, 22, I Pelr. m, 18,
Apocal, xx1, 1,

0.

Obéd hijo de Booz, que tuve de Roth Resh, v, 17,
Brarth, 5, 5,

Obedecer, se debe ohedecer & Dios y & sus manda-
mientos : pumln; iue estin reservados ;|- a Iu- que

Xvin, 9, 23 ; xxn v, hm’.

20 3 %, 55 XX, E tanl, 2T, 15, Lev. xk;2%;

&, 11, Deader. v, 40500 ; * 31;° Xm0, 4 ; xvi, 155

xvan, 155 XXv, 8; XXV, 10; xxvin, 1, 12, Jos, XX 1.

I Beg, xn, 145 xv, 22, 47 Beg. x, 80, 11 Paralip. v,

L 835 xv, 3. Beeld, sxxv, Vo Foado1,10;

xvvut, 18; 1y, 2. Jer, vil, 23; x5, 43 Xvi, 245 xxxv. "t

Dan, m, 16; 11 ,!Iariu.’b,\u, 0, Matth, 1v, 19; v, T3

viit, 21 ; xv, 5 xvir, b Xxv, 3. Lac. v, 4; %, 16 Joann,

1, 1. Aot v, 19; ¥, 32, Ram. X7, 10. thy.lr B 1%
1 Thes. 1v, 35 v, 1§, 4 Peir. 1, 22 Jac, 1, 22,

Lo infetiores Qebenl bedecer 4 los superiores. Véuso
Seibditos,

Obizpos, = eleceion yoficlo, Masth, xx, 231, 26, Luc.
1%, 365 3%1T, 26, Joann. x, & 14 kx5, 150 Act. 1, 24;
w1, 35w, 325w, 20 xx, 28, Ronedn, s, 106, 25,
I Corom, 53 1v, 155V, 1,00 I Corom, 6517, 55 %, 83
xi; 4. Ephes. 1, 155 m, 2, Colos: 1, 23. T Tim. 1m1, 1317,
B ST T my 1y 1a, 24, Tit, 6y b T Petr. v, 2 Veast
Predicador,

Obras, s mérilo y récompensa, Pralm. ounl, 12,
Prov. x5, 18, I Eceli, axxv1, 18. Isai. i, 10, Mateh.

3 XXV, M, Reman, 1, 6. I Cor.
X%, W I Cor, ¥, 10. T Tim. v, & Hebr. vi, 10; x,
855 &1, 20, Jacob, 1, 14, Apoc. Xx N0, 12

Lag obraz malas desogradan & Dioz, ¥ merécen eag=
tizo, Genes, n1, 11517, 75 ¥1, 8, 5, 6; vi, h:ﬁ L X,

2|’J

gt
B4, Fev. x, 12, xdocpuuv en todos los Libros da fa =.1-
grada I'..zu.h

Lag ohiras buen radan & Ding, ¥ merecen premio,
(.‘mas w4 150 3¥1; 8,95 v, 20, 21 ; xx,

10; * X391, 4, b ..-x;u 42, Frod, 1, 903 Xx; *aum, 22,
25, Lev. 1, 43, Hl 44, y asi en adelante por toda la Es
criturd,

Es licito abrar blen por el premio v recompensa que
estd promelids, Pa. cxvn, 112, Maith 2. IT Tim.
IV, 8. Hebr, x1, 206 no oo todas las obras peca el hom-
bre, IF Peir, 1, 10, 2 Joarn, 11, 6, 0; v, 18.

Se acuetdan al Sefior las obras buenns hechas en su
presencin, I Reg. xx, 8. Job v1, %, 8, Pswlm, xvu, i,

Tas 4 si mismo las buena
malas obras, que hacemns al projimo, fsai. xxxvi,
Jereimn. 1,10, Zach, 1, 8. Hatth. xxv, 40. Acior. 1z, 5,
ECor. v, 13,

Orip. Véase Acedin,

Orozias hijode Jordm rey de Judd, 17 feg. vin, 24
&8 ac0ge & Mugeda, huyvendo el encucatro de jchu ¥ Lu
maerto, 1x, 27, Liene d Jods por sucesor en ¢l reing, IPrrv
rady i,

Odin. Vi, Envidia.

Se ha de tener en odio 1a malicia, Ps. xew, 10
Cxxyvim, 2. Amo 1 V8, 0. Roman, 1, B,

Ojiedn de Tos slibditos. Yéase Sibdifng.

Ofrenddar, tda la que se buga al Seior debo ser-sln
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taeha, nl vicle, Lev, 13 * m, 3, 1; won, 10, Nuni, XXTIN,
8, 1. Dewt, xv, 21, Ecoli, xxxv, 14, Ezech, L, 23,
Malach, 1, 8, 14,

Ofrendas agradables & Dios, y encendida;
g0 bojada del cielo, Genes, 1y, &5 v, 20; 3
Lev 0%, 24 Judie. vi, 813 xm, 19, HT .'l'rc LT
£ Paral, xx1, 20, 4§ Paral, vn, 1, 1 Machab, 7,
n, 1

Ofrendas cotidianas, Exod, XX, #8, New, xxvim,
& I Egdr, m, 8,

Ofrendag do los propios hi as Levit, xvur, 21, Dm"
xa1, 31; xvim, 10, Judi
v, I'.'.“I ti i Paral, » 3
uv, b, .'rn—m v, 81 ; xax, b t'u h. XVI, 20, 36; X%,
a1

Los PUH\'lEa de Jas ofrendas sp eelebraban alegremen=
te, Genes. xxx;, fn- Ezod, xvim, 12; xxxu, 6, Numwer,
XXV, 2, Dewt, 3115 P axvn, 7. 0 Reg, v, 4 50x, 12; " 2wy
5. 11 Reg. x¥, 13, I Beg, 1, 03 1, 15, I Papalip,
XX, 21,

Ofrendas de los lmpm= Geneg, 1w, 3, ur«z Xy, 21.
Psalm, xxxix, 1; i
Eecli. xxxv, 15, Isai, 1 1 |U
Jerent, ¥1, 205 vy, 10, 20; L

Og ey de Basin, 5 o e;ln.u!n
Beur, m,

Ojo maligno, Genes, ¥1, 3. Prov, vi, 13, Eecles, 1v,
8. Eecli, xiv, 8 ; xxx1, 14, Matth, v1, Mare., v, 22.
Luc, x1, &4, I Joann, 1,16,

Cuan necesaria es la yum-h de los ojos para evitar
loz peeadoz, Genes, m, 6; ¥, 2; XXXV, 2; XXXV, A
XXNIX, T, J1 Reg, w1, 2; xm, 1, Fudich x,

6. Prm xxu, 26, 33, Eccfi, 1x, & 7, 8,9, * xxv,
28; * i1, 25; X, 12, Dam, xu, §, * Matth, ¥, zs "
Petr.m, 14,

Ojo del entendiniients 6 del alma, Num. xxiwv, 3,
Deut. xxix, 4. Isai, v1, 9, Lue, 5317, Actor, xxv1,
18. Eples. 1, 18.

Onmprmm 8. Palbla implora para 6 Ia misericordia
del Seor, 11 Timoth, 1, 16,

Qnias sumo Sacerdote, hace & Dios una ofrenda por
Ia vida de Heliodoro, £ Machab, 11, 32, e mueria,
¥, M.

Opiniones § pensamientos de los hombres por
la mayor parte son errinece, Lev, X; 1. N, xv, 33,
Deut. xu, 8; xxx, 19 I Reg. xv, 9. 11 Reg. wn, §. Prov,
=, 1 A S ¥, 23 vy 13 v, 18; Ly,
8. Matth, m, 14; xv Mare. win, 42, Jownn, 11,
&; xm, 8.

Oracion, eomo, euando, & quien y en dond itebia
haeer, y que es 1o que se ha de pedir, Num., x, 10, 24,

« Judie. X, 10,45, I Reg. 1, 11, I Feg. xxu,

2 1. XIF Reg.m, . fsel, 3%, Y. Amos, v, 2. Eecli,
Tob. w, 11, * Judith v, 11, Hatth, v, 5,

v, 38, Mare.

i IX, 31 3w, 13 xv, XN, 28, Aok 3G

A2 v, W, 31 x, % Roman. vin, 26; xm, 12, 1 Cop,

XIV, 13, Ephes. v, 18. Colos. 1v, 2. F Thes, v, 17,4
Tim, 18. T Petr. m, 12. I Joam, v
v 13, Apacal. xix, 185 x%0, D,

v que 5o iagen eomo conviens,
Gene, 1. Exod. uw, 24; wi, T3 v1,
Xxu, 24, 5 XV, 9 win, 8, 10z 1%,
xn, 18; A%, &, 7. FIT Hr.-,. X, G VI,

xvmn, 36, IF R 63 xx, 5 I Par. xxsu, 23;
XEXLL 12, 13, Lnfr. \m 4. Jmm ¥, B 12, :roﬁ-.
A .mem f
r\nu. 5; oxu;
LN Ereli, I\ 0 xx1, 6; xxAV
XLy, 22, Htlr. xxx, 10; \nw 15,
RXix, 13, Thren, w, .’M,‘ .’?.'m. XL,
X, 9. If Machab, i, 12, Joann, 1, 91, Arl. X, 4.
I‘.m e mo oye Dios Jas mmnle.ul',ums, Deut,
5 XXNI, 18, Judie, X, 1, I Reg. vin, 18, Psal. xvi,
B; Xy, 20 ; xx1, 13; xxvm, 9. Eecld, xxurv,
feat. 1,16, Jer. o, 16; x1, 11, 14; xv, 12;
. Ex ccle VI, 185 K1Y, 16, 20, Mick, 01, i Zac.
o Al Mach. ©, 18. Joann, 1%, 3. Hebr, xu,

3 dp oraciones de hambres santos, Gemes.
xnxan, 9, Exed, xxxn, 11, 13, Numer, uiv, 19, Deut,
¥, 20, 111 nr wme, vin, 18 * IV feg, xx, 3. If Paral,

* IF Exdrir, *
Tob, | my A, 135 vin, 7; an, 1. Judith g, 2; 30
Esther, X1v, 3. Sap. . * Eecli, xun, 2; xxxv), 1,
18; 11 * Barueh 1,17, 21 63 %, 1, 9. Leai, xx3r,
2 " Jerem.
* Dan G; xu1, 42. Jon.
W, 81. T Mach, v, 30.

1 el nombire do Jesus, Joann, xiv, 13,15, 16;
Gy & Joarn, ¥, 14.

Ignoramos frecoeplomente como nog conviene grar,
Bratth, 5%, 20, Mare, X, 35. Roman, v, 20. Jacob.
i, &

Debemos orar gin intermision dia y noche, Psalm.
exvin, 62, Madeh, w7, Luc. w1, 9; xvin, 1, Aetor, x,
2. f;u-’ i, 18, Cofos, 1w, 2, 1 Thed, m, 10 v, 17,

Debemas orar, para que la prediescion del Evangelin
juen gnceso, Ephes. w1, 10, Colos, w, 3. I

nos por los otros, Jerem, xu1, 2, 20. Bo-
ruch 1, 13, J1 Machal, 1, 6. Ephes, vi, 18. Colas.
1%, 2. I Thes, ¥, 25, [f Thes, m, 1, I Tim. 1, 1, Jac.
v, 16,

Orar por los enemigos, Numer, xv1, 22,46, II Ma=
chab. 1, 83, Mat, v, 4. Luc, w1, 28; xxm, 81, el
v, i),

ar ( vogar d los santog, que reinan con Jesycrisio.
Santas,

Orar por los difunlos, Véase Prrgataria,

Orden, Sacramento, Joenn, xx, 92. 1 Timoth, v,
14; v, 22 1T Tim, 1, 8, Fif, 1, &

Oréb y Zeb degollados, Fudic, v, 25,

Oscula casto, simbelo de paz y de caridad, Genes.
RKIX, 1§; XLy, 14; xevmn, 10, Exed. 1y, 27, Lue. xv,
20, Aecfor, 3x, 37, fom, xv1, 16, I Cor. xw, 20. I Cor.
xm, 12. I Thes. v, 36. I Petr, v, 14,

Osfas sacordola, hospoda 4 Aquidr en eu casa, Ju-
dith v, 18, limita la eonmizeracion del Sefior al tér=
mino de cineo dias, v, 23,

Osias ey do Judi, I¥ feg. xv, 30,

P
Pabin, Panlo ¥ Saulo, judio dela trikn de Benj

min, Ren
Tarso, det. Xxil

Pablo doctor de las gontes, Rom, X1, 13 XV, 16, Ga-




980 INDICE DE LAS COSAS NOTABLES.

fat.m; 2, 8. 1 Tim, m, 7. T Tom. v, 11, predica en
Antloquia, Aefor. xm, 16, * en luo xv, 1, en Lys-
tria, xav, 6, 13, en Thessaldnica, xvu, 1, en Berea,
xvit, 10, en Athenas, xvir, 22, 28, en Corlnthn, xvur, 1,
€5 lNamado & Ja Macedonia, Aet. xv, 9, le prenden,
xx1, 27, es conducido & Cesarea, xxin, 23, 30, y des-
pues d Roma, xxvn; * xxvm, “ es presentado a Nerdn,
Fr Tim v, 4, 22,

Pablo no quiso ser de earga & ninguno, dct. xx; 33.
AT Corénth, x1, 9, 11330, 15,7 Thes, 0, 9, II Thesim,
8, sn primer nombre exe Saulo, Actor, vii, 595 1x, 13
Aty 1,

Paciencia y longanimidad da los ficles en fodo género
de aflicciones, Genes. xu, 4, 6. 1 Reg. xv1, 10, Tob.u,
8. Jobr, 20; Vill, 2. Prover, nn, 115 xiv, 29
%%, 1; %71, 825 15, Eeell, 1, 29; 1, 4. IT Mach. v1,
20; v * Matth, v, 39. fom. %, 3%, 125 xv, 4 I
Cor. w1, 4. Gulat. ¥, 2. Ephes. 1v, 2. 1 Thes. v, 44.
1 Thes. 1, 4,7, I Tim, wi, 11, &1 Tim. 1w, 3, 12, Hebr.
X, 86; w1, 25; xu, 1.4 Petr, 1, 65 0, 18 1, 14, 17;19,
1. I Petr. 1, 8, Jacob. v, 7.

Impaciencin y su cagtigo, Exod. xiv, 11; xv, 24 xv1,

3 X0, 2. Numer. 51, 1, 10; xiv, 1, 285 %31, 6. Job
nr, 1. * Eeeli, n, 16,

Paciente y muy sufvidoes Dics, Genes, w1, 2, Exod,
XEXIV, 6. Numer, 17, 18, Ps, LXXXV, 15; o, 8; cxLav,
8. Eecles. viu, 12, Sap, 31,245 X, 1. {sai. Xxx, 18,
Joel, 11, 13, Jon. w, 2. Nuhum , 1, 3, Hatih, XVIH, 27,
Rom. W, & Tim, 5, 16, 2 Petr. v, 9.

. Pacto, con quienes e debe hacer, Zzod. xxm, 32;
fxuv, 15, Dewt. vit, 8; xx, 13. LIT Reg. xx, 36, 42,

Pacte hecho con los Infleles contea la volantad de
Dios ez eastigade, Tudic. 1, 24, 27; u1, b 225 Reg. xx,
a4, 41 I Paral, xix, 2.

acte que hace Dies con ¢l pueblo, Genes. xvi, 2, 1.
Ezod. 31x, 5. Det. v, 3, Jer. xx31, 31, 33, y ¢l pueblo
con Dios, Jos. xav, 25, 1% Reg, xxm, 3, [T Paral, Y,
12; xxin, 16, IT Esdr. x, 29,

Fadres, su ofitio, Genes, xvib, 19 ; 231, 18 ; xuy, 2;
33¥, 6 xxmv, 4, 20 w0k, * Exod, x, 95 i, 26; xu,
13, Uk ax, 106 Levs xix, 39, Nam. xxx, 6. Denter. vy
95w, 7, 20; xI, 10, %31, 19; %3m0, 15, 19 ; xxxI1, 46,
Jos. 1v, 1. I Regum, v, 33 5y, 13, HII Beg. u, |, Tob.
5, 10; W + 12, 13; miv, b, 11, Joby, 5, Py, LEXVIL,
A Prov. L, 850y, 15, T; X1, 29; xo, 2 5 %X, 18 ; XX,
T xxm, 6, 15; 13; XXX, 17, Beeli, 1v, 23 ; vin, 25;
Vil 1 ; xvin, 15 xxv, 10; xxvi, 13 ; XXX, 1, 11; X380,
32; xun, 5. Dan. xu, 3. 4 Mach. w, 49, 64. 1T Mach,
VI, 4, 285 VL, 20, 21, 2. Matih, x, 87, Ephes. v, 4.
Col. w, 21. IT Tim, m, 15, Tie.w, 4.

FPalabra de Dios nunca 1a hemos de perder de vista,
Deuter,1v, 15 ¥1, 6, 17; 51, 18, Numer, xv, 39, Psalm,
1, 2. Proverb. 11, 1519, 1, 20; v, 1, 1a debemo siem—
pre segul, Denfer. iv, 2; v, 32; xaviy, 4, Jos.1, 7;
X, 8, Prov. 1w, 27, lsal, xxx, 21,

No quedd por eserito toda Ia palabra de Dios, Joann,
XV, 205 X%, 24 5 xx1, 26, I Cor, X1, 84, & Thessal. 1,
15, 21 Joann. 12. IH Joann, 13,

La palabra de Dios no solamente se ha de oir, y se ha
de hablar, sino que seha de ereer da corazon, y redus
€ i les obras, Dewter. v,1,27; w1, 1 xxx1, 12, Jsaf,
AXXIE, 13, Ezech, xxxm, 31, Maith, v, 22 ; vy, 24 5 XY,
8; XXV, 20. Lue. w1, 47; w1, 28; xI1, 47. Jounn, xm,
1. Hebr. v, 2. Facob, 1, 73,

Menosprevia de Iy palabra de Dios v su eactizo, 217 Re-
EUrm, ¥, & IF" Reg. xyn, 14, 19. 11 Paralip. x3x, 6,
105 3Xx9, 15, Prov. 1, 24, 285 xxvin, 0, Fad. XXV,
TR0 0, 185 03V, 10; Ly, 4, Jer, 1, 65 v, 12,20;

vir, 1% xv1, 0 ;" xxv, & Ezech, xxxm, 30, Matth,
x, 14; 51, 20, Lue, X, 100 Aefoxim, 455 x?m, 6, Ko,
1,21, 3021 Thes. n, 10. Hebr. u, 3. Veéase desobea
dicncia. 3

Lai palabira de Dios: permanees pura siempre, Num,
xxxul, 19, Tob, xiv, 6, Pr, xxxn, 11; cxvi, 2 exvi,
80, Sead, XL, 8; 11, 6; Liv, 10, Matth. v, 18 ; xav, 35,
Mare, 1, 31, Eue. xv1, 1 xx1, 31, F Petr., 25,

Do cuanta yirtud ¥ eficacia ¢s la palabra de Dies,
Genes, 1" Job xxxvu, 11, Psalm, xxxu, 9, Isai, xuv,
10; Ly, 11, Mateh, v, 13, 20, dare. 1, 2_?. Lue. v, 13,
24 ; v, 245 xvim, 42,

La palabra de Dios es ¢l alimento del atma, Deur.
war, 3. Sap. xvi, 6. Jerem.xv, 10. Ezech. m, 3.
Matth. w, 4. Lue, 17, 4. E

Sadcben pesar las palabras, y no proferirse inconsi-
deradamente, Pralm, ¢x1, 5. Prov. xm, 3; Xv, 2; xvi,
27; xx, 15; xx1, 33; X%, 11. Eceles. v, 10;
eli. v, 12 xx, T Xxu, 7; xxvIL, 29; xxxm, 18, Masti.
31, 26, Colos, W, 6. Jacob. 1,19,

Paseug, institucion ¥ celebracion de esta fiesla,
Exod. xu; * xum, xim, 14 ; xxxwv, 18, Lev, xani ,
N, 18, 2, 11 5 xxvo, 17, Dead. 391, 1, b Jos ¥, 10,
IF Reg, xxim, 21, If Paralip. xxx,1,15; xxv, 1. ] Es-
dr. w1, 19. Ezech, 51y, 21, Mateh, xx3, 19, Mare, xiv,
12, Luce X310, 7.

Pastores , prelades, gobernadores, maestres, eto.
euanta solieitud v cuidado deben emplear con agoe-
1los que les han sido encomendados. Prow. xxvil, 2
24, Sap. v1, 23, 26. Ezech. xxxiv, 4. * Matth, x
12; xxiv, 45, Lue, xv, 4. Joanm, X, 11; *xor, 1; * xv,
B, 113 *xvnL, 8. der. xx, 22, 2§, 1. fom. m, 2,
xin, 7, 8. I Car. 1y, 14. I Cor. %1, 28, 20, Galm,

Paz,una temporal, y otra eterna, Genes. xin, 8;
XNV, 22 4. Lew. xxv1, 6, Numer, vi, 21, Eccli,
XV, 2; XXV, 15, 19. Jerem. Xux, 7. Matth.v, 9,
Mare, 1%, 80, Luc, xiv, 32, Aefor, 1X, 31. Romar, xi,
18. I Cor. xiv, 83. Ephes.iv, 8. 1T Timoth. u, 12,
I Petr. w11, Bebr. xiu, 14, Jacob, ni, 18, Apoc,
i, 4.

Paz interior, cusl es la que hay entre Dios y sus ami-
gos , fsai, m,4; 1, G; X1, 6, T; 1xv1, 12, Osee 1, 14,20,
Mich, 1v, 3 Zackar. 15, 10, Lue, 1, 14; xxiv, 36,
Joanm, Xiv, 17 ; ¥, 335 3%, 19, Aofor. X, 36. Rom. v,
1. Ephes. w, 14, Philip. v, 1.

Paz y misericordia prometida por los falsos profetas.
Jerem. v, 14 ; vor, 8,12; x1v, 13; xx1m, 16, Ezech, xm,
10, 16, Mich, m, 5. § Thess. v, 8. -

Pecado, su origen, Genes. 1, 17; , 6. Kom, v, (3.
I Cor. xv, 2.

Pecado original, Job xiv
Rom. mr, 9,23; v, 12,* sns efy Geneg, v, 21,
Eccli. svn, 30, Rom. v, 13, 17; v1, 23; v, 8,11, 13,
17. * Galat, v, 11, Ephes. 11, 3, se quila su reato por
Jesucristo; Joann, 1,29, Roman, w, 23, 24; v, 9,15,
A7, 18, 195 v1, 3 ; v, 24, viw, 1, 2. Galar, my, 22, Ephes.
u, 5.

Solo Dios de propia antoridad pusde perdonar €l pe-
cado, Exod. xxxiv, T, Psal, xyni, 13 xxx1, 5; &0, 12,
dsai. XL, 255 X0¥, 225 L. * Ferem, 3x31, 34 ; XXX,
8. Michk. vo, 18, Matéh.1x, 2. Mare. 1, 5. Luc. v, 30;
vit, 48, s

El eacerdote perdona el pecado por autoridad d¢'Dios,
Matth, xvun, 18, Joann. xx, 23

El pecado se perdona por Jesneristo, Jsad, um, *
Dan. 1x, 26, Marth, 1,215 1%, 2; %1, 285 X%, 28; X390,
27, Marc. 1, 5. Luc. xxiv, 46, Joann, 1,39, Act, 0, 38;

14, Psalm. 1, 1.

INDICE DE LAS COSAS NOTABLES,

v, 125 %, 88, 43; xm, 38, Rom, v v 25 ;‘\-, 9.1 Cor. w1,
1330, 3. 1 Cor. ¥, 21, Galat,1, 1. Colos.1, 14, Ephes,
8 159, 250 T Tim, 3, 15,76k w, 14, Hebr, L35, 12,
145 2 Patr.1, 185 m, 2451, 19; 1, 1. 7 Joann, L0
12, b, Apoe, 1, 5.

Pecado contra €l Espiritn Santo, Matth, xn, 91.
Mare. 1, 28, Luc, 31, 15; Xy 10, Hebrovi, 6%, 20,
I Joann. v, 16.

Pecado que pide al eln Venganea, Genmes. 1v, 103
xvil, 20, Exod, xxu, 23, 27, Eecli, xx xv, 10, Jacob.
v, 4.

Hemos de perdonar 4 nuestro hermano, que peca
contra nosolros, Eceles, xxvin, 8, Matth, v, 2w,
135 xvm, 22, 35, Lue, avil, &, Ephes. v, 32, Colos. m,
13.

Por el peeado de uno 6 de pocos son castigadoz mu-
chos, Genes, w. * Num, v, 20, " Jos. vin ¥ Fudic,
xx, 25, M Reg. xuay, *

Pecado contra natura, Genes. xx. * Lev, xx, 13, Ju-
dic. xix, 22, * Rom, 1, 21, I Cor. vI, 10, I Tim.1, 10,

Peenilo por ignorancin, Levit, 1v, 2%, 15, Nwmer, xv,
21, Luc. xxmy, 34, Joann, 1%, AL %Y, 24, Actor. m, 17,
1 Tim, 1, 13.

Pecado por malicia, y de propisito, Num, xv, 30,
Eceli, x, 18, Matth, xxvur, 13, Joann. x1, 48, Act. v,
18, Hebr. v, 5;x, 16, =u

Confesion de los peeadns. Véase confesion.

El pecado no solo no se imputa, sino que tealmanta
S€ perdona por la gracin, y el alma queda lavada y pu-
tileadn, Psalm, v, 12, Aetor, u, 38, I Cor. Wi, i1,
H Petr, 1,9, I Joann, 1, 9.

No estameg ciertos de que nos han sido perdonados
los pecados, mi de gae conseguiremos la vida elerna,
Eeeles, 1x, 1, 2. Eecli, v, 5, Roman, vm, 17 ; x1, 20,
ICor 1y, 3, 4, 5; m, 27; x, 12, Philip, u, 13 11, 11,
13. T Tim. 5, 19, £ Petr. 11, 17. Hebr. 14 ;v 1.

Deben tener fin Tos pecadas, Rom. v1, 6. * Gal. u, 18,

Peculio de Dios es sn pueblo, Exnd, xix, 5. Deut.
v, 6; xiv, 2. Joann. 1, 11. Ephes. v, 14. I Petr.n, 9,

Pedir, Véase arar,

Feidrn, su voeacion, Matéh, v, 18, su confesion, xvi,
16, es Hamado Simdn, v, 18; x, oann, 3x, 2,y Cephas,
Joann, 1, §3. I Corinth. v, 12;m1, 22; 1%, 5. Gal, 1, 0,
¥ tambien Simén Bar-Jona, y Simdn de Juan. Matth,
avi, 11, Joann, xx1, 15, niega & Crislo, y despues se ar-
repiente ¥ hace penitencia de s pecado, Meatth, xxv,
69, 10, 12, 15, predica y habla, defor, 1, 165w, ",
12;7 1, 1; %, 34, sana d un cojo, m, 41, es echado en
1a cires!, xu, 3.

Pedro el primero de los Apéstoles, Masth. x, 2; v,
18 xv11, 268, Lue. xxu, 31. * Joann. xx1, 17, *

Pena del pecado, no se perdona {oda luego que se
perdona la culpa, Nwmer, xiv, 20, 22, 23, 1T Reg. xi1,
13, L4; * xxv, * JParal, 531, *

Penitencin y satisfaccion por los peeades, Psalm, v,
7. Matth, 11, 8. Luc,w, 8, Actor. n, 38; v, 22. 11 Cor.
i, 10.

Peniiencia predicada y encargada, Jerem. wii, 3.
Matth. w, 2; 1%, 17, Lue. 1, 85 X6, 3; X517, 47, Actor,
u, 38; m, 19, v, 21 ; xvir, 30; xx, 22; xxVI, 20,

Esti prometido ¢l perdon 4 la penitencia verdadera,
petono i la falsa y fingida, Dewt.1v, 20; xxx, 2.7 Reg.
vir, 8, FEPar, vin, 14; XX, 6; XX%1v, 26, Job. xx17, 23, Py,
XXX, 5 Proverd. xxvuy, 13. Feeli, xvu, 23 dsi, 1, 16
XxX, 18; xuv, 232; Lv, 7; L, 20. Jer. i, 10, 173 xvin,
B; XXX, 12; XXx1, 18, 20, Ezech, xvin, 21, ! XL,
14, Osee 1y, 2. Joel w, 12, Joenn,'nr, 8. Zackar.1, 4.
Malach, m, T, Lue, xv, 18, Aetor, un, 19; 351, 18, 20,
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Hemos do hacer penitencia mientras estamed en sas
Yud, Eeeli. xvn, 24 ; xvi, 25,
Ejemplos de verdadery penitencla, Judie, x, 15,
1 Reg, xai, 13; X1V, 10, 17, J Paral, 1, 6 ; xxumn, 13,
Judith v, 8, Jone 1, * Matth, XXV, 75 Lue, vu, 47,

gi; v, 18; xvin, 13 X1, 8; xxm, 62; xxm, &1, Aof, i,
7.

Ejemplos de falsa penitenca, Gen, v, 13;xxwm, 38,
Exod, vui, 8; 1x, 21; x, 10. Jos, vit, 20, Judic, 1,7,
I Reg. xv, 24, 30; xxiv, 19, 11/ Reg. xui, 6; xx;, 27,
Sap. v, & I Machab, v, 13, IT Much, 1%, 12, Matdh,
XXV, &, Actor.viu, 13,23 Hebr. xu,17.Véase concricion,

Pensamienios malos, que aborrece ol Scfior, Zaeh,
VL, 17. Prov, v1, 14, Malth, xv, 19, Marc, vu, 2.

Dios conoce los pensamientos del corazan, 724 Reg.
Vi, 39, I Paral. vi, 30, Joana. u, 25, sin qoo se lo
oeulte ni tno solo, Job xu, 2. Eccli, xun, 19, Isai,
XXX, 15, Matth. 1x, 4. Hebr, 1v, 12, los conocleron
tambien otros, 4 quienes Dios quisp roveldrselos, 7
Reg. v, 26; vi, 12, Dan. n, 22, *

Perdon y perdonar, Yéase pecado,

Peresa, Vease aceedia,

Peregrinos, se les debe hacer todo bhien, Genes. sy,
2. Exod, xxu, 2; xxui, 9. Levit, xix, 335 xx0m, 22,
Neme, XV, 14, Deud. x, 18 ; x1v, 21; Xxiv, 14, 17; xxv1,
1. Ezech. xxu, 29; x1v11, 21. Zachar, vu, 10,

Somos peregrines y oXtranjeros en esta vida, Genes,
XY, 13; X0, 4; xevm, 9. 7 Paral. xxix, 15. Psal.
XXXV, 135 CXVIU, 19, IF Cor, v, 8. Philip, i, 20. Hekr.
X1, 13. 7 Petr. u, 11,

Peregrinaciones, por motivo de piedad son ttiles,
I Regam v, 4L, IF Reg. v, 10,

FPerjurig, 6 juramento faleo, gravisimo delito, Exod,
viiT, 15, 28. Eevit. v, 4. f Reg. xix, 6. * LLL Reg. vut, !
a1, Jer, vit, 9. Zach, v, 8, Maleck. m, 5. F Mach. v,
63; wir, 15, 185 X1, 63; X1, (8, 19, & Mack, v, 34; 2,
8, Maerk. xxvi; 12. T Tim. 1, 10,

Permanecer en Cristo, Jownn, xv, 4. Rom. yiu, 1,
I Cor, v, 163 X1, 13, Col, a1, 6. I Jvann. u, G, 285 ni,
24; 17, 13.

Persas entran en Babilonia, Dan. v, 8, eomo estaba
Profetizada, Fsai, xxi, 9. Jer, L1, 8, 14, 41, 55

Perseverancia, Cenes, X1x, 10, 17, Joku, 3. Prov. u,
315 xxin, 17. Eeeld. 1, 2; x, 11; X337, 0. Ezech, x¥im,
24; xxam, 13, Matth, x, 3% xv, 12 ; xxw, 13, Lue, 1%,
54, Joann. w1, 62, Act. w, 4%; 0, 28; xn, 435 v, 21,
Hebr. m. ® IT Petr. 1, 20. I Joann, 4, 24. Apoc. u, 16,

Persecucion, Vinse Cruz.

Persona, acepelon de personas es ilicita, y Dioz ng
fiene respecto 4 Ta persona, Levit. xix, 15, Deut. 3, 17,
X, 1T5%vm, 2. 7 Reg, xv1, 1. IT Paralip, xuix, 7. Job i,
4, 19. Proverd. xvin, X3V, 235 xxvin, e Sap. vi,
8. Eccli. xxxv, 10, 16. Laai. x1, 8, Malach. i, 9. Matth,
xxin, 6. Mare. x0, 1% Luc, Xx, 21, Acfor, %, 3%, Ko
man. 14, 11, Galat, w, 8, Ephes. w1, 9. Colos, 1, 25,
I Petr. 1, 17. Jacoh. u, 9,

Phacee hijo de Romelia, despues de heber quitado Ta
vida 4 Phaceia es establecido rey de Isradl, JF Reg, Xy,
25, 21, combate contra Jervsalém, Feadovi, 1,y hacy
pasar & cuchille ciento y veinte mil hombres de Judy
en un solo dia, I7 Paralipom. xxvi, 6.

Phanuél, 1a tovre de Phanuél derribada por Gededn,
despues de haber pasado 4 filo de ezpada 4 los morado=
tes de Ta ciudad, Judic. vii, 8, 13, 17

do por cansa de Sara mujer de Alira-
ham, Genes. i, 17,

Pharatn ve unos sueios, Gen, 31, 1, * que le son in-

terpretades por Joseph, xu), 5.
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Pharada apremia con esclasitud & Ieradl, Exod. 1
8," es sumergido en el mar Rojo con todo su ejévcito,
Xiv, 24, 28, 8

Salomén e casa con una hije de Pharadn, FIF Reg.

1.

Pharadn Necoo haca prislonero al rey Joacas, I¥ fieg.
xum, 35

Fhariséo hace un conylie & Jesuerlsto, Ewe, vir, 26,

El Phariséo y el Publicano, que d un mismo tiempo
hacen oracion en ¢l templo, Lue. xvir, 10,

Laos Pharisens son reprendidos severamente, Marteh,
nr, Ty vi £ xvi 4 ; xxm, * Jean, i, #detovn, B
xxm, 3, Philip, 11, 2,

Phassitr golpea gl profela. Jerem 35

Phegtét candillo de la tribu de Asér, Num, 1, 13,

Phelipe, sn vocacion, Joaen, 1, conlade en &l
miimero de los Apdstoles, Mareh. x, 13, desea ver al
Padre. Faann. v, 8.

Phelipe discono, su elecclon, Aetor, wi, 5, predica
en Snmaria .e‘rmr v, 5, boutiza al cnnnpe ennn-
0, Actor, yr, 37, hospeda en so casa 4 Pablo, y & los
que le acompanaban, Aet, xx1, 25,

Phigelo y Hermigenes ¢ separan de Pablo, 17 Ti-
math, 1, 15,

Philisthess per slguen & Tscadl, Judith i, LY
XV, 9. 7 Reg, 1v; *v; * xim, 85 2VIl; * XX00; * xxvim, 1
XKL ,J,xua 1. Hﬂrg ¥, 1" Ty xu, 15, 18,

Los Philistheos wndcrmmdne Judéc.m, 31. I Reg,
\:1, 117, 3 ; xiv; * v, 50; 375 x B; xxum,
b I Reg. v, 24 vou, 1. IF Regane xvi, §. L.uulr-l los
Philistheos, véaee Isai, miv, 29. Terem, v, 4, 4.
Ezech. xxv, 15. Amos 1, 6. Sopkon. u, 5, J’ﬂl‘fmr-
IX, B,

N’rmcw hifo de Eleazdr, Exod, v1,25, Judic, xx, 28,
aplaca & Dios con su zelo , Num, xxy (R Pm!
LV, 30, 3 enviado 4 1a |1em de Galgad , Jor. xxn,
13,

Phinges hijo de Hell, F Reg. 1, 3, perece por su peca-
o, rx, 4,

Phael vey de Assyrla, mueve su ejérelto contra Jeru=
salém, 17 Reg. xv, 19,

Pieded, Yéaze Obras buenas,

Pilato y Werodes se reconcilian, Fue. xxm, 12,

Pilato condena & muerte & Jesueristo Inog —'ntc_ Mieiehe,
xxviy, 20, Joann. xix, 6.

Piaga 6 eastigo de i!m:s, Exad. viny*vm ;¥ 1x * xiv.*
1F Reg. ww, 28. 11 Paral,v1, 18, P.m.im XXV, §4;
CIv, 27, Jerem. xv, 1.

Predicadores, pastores v profetas, so ofieio, 7 Reg.
Xu, 13, ook oy, 1; 1, 1, Jerem, 1, b, Lzm-h.m, |
2, 12 ; xxxmm, 21,  detor, 1, 18, 24, Véase Obispos,

Prefectas, Yeénse Pastores ¥ Superiores,

Premio moom;wnsa se.debe i las buenas chras ,
Genes. v, o L. Prafm. exyin, 112, Prov, x1, lh.
Sap, v, 16; %, I, Ecoli. u, B; xx, 24; xynr, 22 ; xxxv,
T8 01, 30, 88, Fsaion | 10. J'rmu ~<n| 16, M’rzm’z ¥,
1351, 15 x, 41, 825 wX, 8, Mare, ¥, 41 Luea v, 85 ;
X, T Joan, iy, :it‘. nmuwn, W, 4 4 Cor, 1, 8. I Tie
moll, v, 18, prwf Xxil, 12

Pnrm!a de nuestra salud es el Esplritu Santo, o=
Man, vur, 16, I Cor, 1, 23; ¥, b, Ephes. 1, 13,1\',

Primicias de los frutes se deben & Dios ¥ fi sog za~
eeridotes , Exod, X1, 193 X¥x1, 26, Lrv XXHI, 10,
Nam., AV, 18. Denf, um saXvE, R, 10, I Pa-
:rr?Jnu 5 I Egdr, 5,35, 87, Tob. 1, 1. Praverd,
i, 9.

Brimogéaitos, moeven todos Tos de los Egipelos ,

Exod, xu, 30, Py, vxxve, B oo, #; oonsy, 10,

Todo primogénito consagrado & Dios, Erod, xu, 2,
KX, 29 xxxiv, 20 Lavike xxvin, 20, Numer, 1, 18;
v, Dewt, xv, (9. I Rego 1, 2. Lue.n, 23,

Derechos, privilegios y prerogativas de los primds
génitos , Gem, xxv, 31 ; xuax, &, Dend. xxy, 15, I Pu-
ral, xx1, 3,

Los primogénitos desechados algunn vez de Dlns,
t‘erres.u\rm 17 § X0ax, 4, Boman. 1x, 18,

Promesa, Véaso Fola,

Promesas de Dm\ hectiag eondiclenalmente mm
xix, 8 xxvn g * xxxuy, 4. Bews xxve, * S feg,
.P:ecfz.. il XXX, L6, 19, Mere, xv1, 16, J'nfmn
o, 16, 365 v, 47 5 ¥, &0 X, 1 . Roman.
Vi, Colos. 1, 23. J.l"rb!. 1y 14, ff Pza’r 1, 4. Apse.
o s 1.

Profets, Véaze Predicadares,

Profetas falsos, y su castige, ¥ que de ningnn mo-
do se les han de dor oidos, Dewter, X, 13 xvin, 20
HIT Reg. ui, 115 xvmt, 40, xxu, @, 10.7F Reg,
Froverb. xxyin, 10, Fsai. mn, 11; XXV, 73 141, 10,
Jerem, 31y, 18, 1h; XX * xxv1, 95 xxving * xxx, 8,
21, 25, Ezech, xin;* xtv, 9 %

Amos vil, 10. Mick, n, 5. Zaek, xm, 2.

xxiv, 11, Luc. xu, 1. Act, xx, 29. 1 Cor, X

1, 2. Colos.u, 8. & Tim. 1w, 1. 1 Téne. 1, 13300 1.
I Petroa, * @ Joann, 1, 1, Juds v, 8,

Son repulados profetas falsus los que predican antes
de ser enviados por Ia potestad ardinaria, Jer, siv, 14;
XX, 31, 32; xxvI1, 15, Ezech, 13, 6,

Providencin, Vé Dios, en gobierno ¥ providencia,

Peolenién. cambatide por Anliocho, I Afach, j, 19,
Thace amistad con Alejandro hijo de Antiocho, x, 61,
pelea con Alefandro y mu 5

Proleméo Macér acaba su vida con veneno, I Mach,
X, 12, 13,

Publio hospedn en eu casa i Pablo, et xxvir, 8.

Puargatorio, lugar en dende estén 1ag alm 5 que
nuudrn sor mud'\ i..- con las oraciones y buepas obras
de los vives, ¥ en donde eon purificadas, 2t Machat.
a, 43, 46, Mmrfx ¥, 26; X1, 32, I Corinth, w1, 15,
Philip. v, 10, 71 Téntoth, v, |5, T Joan, ¥, 16 Apocal,
¥, 3, 13.

Q.

Quaresma, ejemplos de ayono quadragestmal ,
Moysde, Frod, xx1v, 18; ¥xx1v, 28. Deater, 1, 8, 18,
Elias, e Feg, xix, 8, Cristo, Marth, v, 2, Viaso
ayuno,

Quesfiones inttiles debon evitarse, Genes. m, 1, G,
Prov, xxv, Eecles. v, 11, & r::!z, m, 21, Matth,
XV, & Jomm VI, 033 xxt, 31, Aet, 1, 6,1 Timoth, 1,
4 vi, 3. I Tim. 0, 16, T8 m, 9,

Quietud § repos 0, el que tendrd el puchlo de Dios,
Hebr, v, 0.

Los ]u:ta-\ conseguirdn una quietad y paz segura,
Sap. 1w, 531v, 1, frai, 1, 2. Luc, xvi, 22, Apoe,
xw, 18,

i Hallar la quictod do so alma, Jer. vy, 16, Maeh,
X1, 20,

- R

Ricle e sitinda 77 Reg. 1, 1; xn, 28, I Paral, xx, \.

Falsuces primer (upﬁl\' (lu Sennacherib, /¢ Reg,
o 17, Lsai, sxyv, 37,

Bk hospedn en gy casa 4 Jos espias, que fuergn
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enviados & Tn ciudad de Jericd, Jos, 11, 1, Jacob. m,
25, es reservada juntamente con los suyos, Jos, vi,
17, 2.
Rabiib mujer do Salomén, £ Parel, u, 11, Matih,
1,0
HRaphael ingel del Sefior, médieo ¥ conductor do To-
Tias, Tob, v, & -
ﬂrrr £
e dada p.| mujer & Ju
lﬂEHlL Jus idulos de su padr
xxxv, 17, 18,
as Judio, se
Machab, v, 37, 41,
Razdn enemigo de Tsradl, 211 Reg, s, 23,
ij 1 fuw \w ‘2 y mujer de
& y XXV,
10 de achu ru de Tsraél,

Ia vida con una cepada, 1

!r‘mmpmm. Yeéase Premio,

Kedimir, librar, Dios sabe sacar & los euyos dala
afliccion y angustia de muchos medos, Gen. %z, *
Erod, xivy " xvin, 8. £ Reg. xxam, 14, 26, IF Reg,
Vit " I Paral, v, 31; x - X Egdr. vur, Eseh,

X,
95 %6, 0, Leal, X0, 10; xun, . Dan, 1i,

. Exoed. xx1, 13,
;xx,2, T, Jos, xx. *
Regene mt'a'(m. \ & hombre,
Hegahierapiei; agtielln por 1 que g2 m
en espirila, Sosna. 1, b, los afectos ca
rituales, Roman, vin, 5, 13, lainfidelidad en
1,12 Galat. w, 26, I Jopni, ¥, 1, ten
nto, Galat, v, b,
nd naturaleza carnal en una nalura-
Ina, Colos. i, 11. 11 Petr, 1, &, de manera qin
los que Tulmos ms
Ephes.v, 8
Log regencrados ioterigrmente deben caminar fam-
bien oxteriormente hagiende profesion de nueva vida,
i 92. Colos, m 9.
o I Petraay, 1,2,
r,-log cuc Lu.]o It renuncian per Jesucristo
3, 30,

Reyes, 1o que deben hater y evitar, Dewd. xvm,

19. f Regum wur, * Hufr:. 1, 25 %, 8. [T Paral. 1%,

b Pewlm. 1, 105 6 * Prov,

Xy .H. XXV, 15; XK, 4, Li;

XA, 4. Sap. n, 1%; " Jercm. xxu, 2. Véase Superio-
reg,

M'ﬂm el de Dios padece fuerza, Matth. x1, 12, Luc.

rafar. ¥, 16. Apoc.w; * my ® xx, 7.

" El reino de Dios & espiritual, interlor yeterno, Ge-
nes. xux, 10, Numer. X51v, 17, 4 Beg. 1, 105 vu, 9,10,
I Paral, xvin, ll‘ xux, 3, 4 Pralm.n, 2,

Xx1, 2 LX: 3 A1, Fsad. 1x,

i. Dan, n, 445 1v,
m‘r-!’n Wy 1, 459, 1.
‘Il{(fir.
i, 2, S,
I Tim. 1, 17, Hebr. 1, 8; 1, 9.

Heliguias ¥ ropas de los santos, la virtud que tienen
de Dics, ¥ lo que el Sefior obra por ellas, como el palio
de Eliag, 77 Reg. n, 13, log hy s de Eliseo, /¥ fe=
&4 xim, 21, la fimbria O orla del Sebor, Maeeh. 1

s los suﬂnr.nsde Pablo, 4e2, xex, 12, la somlira

|lro Act, ¥, b
Repudio, escritura de repudio 6 'de divoreio, Deut,
Stde Ly 1 Jerem, m, 8, Malach, 1, 16, Jla.'rff

Mare,
ubina de Sail, con 11 cual Abnér tuvoe
I Reg. guarda Jos cuerpos de los que
€0 lna erg, X, 10,

para gloria, £ 1v,
Toitl, %%V, 19; 131y, 14, Esech, v, 1, 9. Dan. i 12,
T 11, u‘ .Trq phon, 1, 8. 11 Mach, wn, 9
Murth, xxii, #3, §1. Iru‘ X3

q‘rmr Xxiv, 15. I Cor, xv. * 1l Car, J\ :n,
v, " Philip, m, 2 ; 1v, 3. Cn!m & I Thes. 1w, 13,
16, &1 Tem., 1, 11, Apoe. xx, 12,

Bevelmciones y wisiongs, s 18, LF Reg, xyun, 9.
AT Mach, m, 25; v, 2; x, 29: \J, 4 e Aparicio-
nes,

HRiécos, como ge deben haber con los pobres, Teelt,

3 xv, 1, 10, Job X1, 11; Mm‘m L1,
11, Proverd, xiv, 81 ; xvu, 3 B
T. Eecles, 31, 1. Feoli. u_ &y v, 35;
5 123 XXXU, §. Fsad, xoun, 18, Matth. vi, 19;
21. Znp, I " xvun, 22, det, 1, 45; 1y,

34 I Tim,
s 4 Reégum xxv, 2. Job xx, 10;
* Prov, Xxur, 4 ; xxvi, 1, §; x « Eceles. w1, 1.
Lsai, %, 8; ¥, 1; vk 4.
Habac. 1 ¢ . Jacob, v, 1. Véas

menospreeio de las riquezas, v que no de-

, Ps. xxxvii, 73 xovin, t o, 0.

X, 25 X1, % 28; xv, 16; xvur, 11; xxo, 165 xaom,

45 xxvul, 11 3 3xX, 9. Eceles. v, 9, 12;v1, 2, Eccli. v,

1%, 10; x1, x1, 8. Lyaid. m, 1, Jerem, xvir,

3, 11 xxm, 1 5 3 . 1, 18, Maiihy

m, 27 ; xax, 20. Lue, vau, 14 ; xn, 15, 7 Tim. v, 9. Ja-
cah. 1, 11,

Robodm hijo de Salomdn, pstal h;m.]u rey de Jodi i,

.!HL \1, ,H‘ rebela IaL.m &

t‘- -Lmnta
1r ng. v, 3,
reina en su lugar Abiam, su hijo, xv, 1
Fodilla, teda rodilla g2 ha de deblar ol Sefior, Psalin,
x1, 30. Fsa v, 23. Rom, xiv, 1, Philipp, u, 10,
Rogar, Veuse Orar,
Eomenes ajuetan trathdes de ]'rJ? ¥y dealinnza con los
Judios, £ Buch. xur, 14, 17,27 3 xu, 1 ; 315, 17, 20,
Elagio delos romaro: [\ll[l’a, T mu’z‘ vin, 2, 0.
Elogio de lo: slianos, Rom. 1, 8.
Destruecion de Jer plo por los Rom-
rmer, XXV, 24, Tiai. v, 26 w1, 11, Dan, 13
o 80, 31, Lue. X%, 413 xx1, 20. Joann, x1, i85,
La&m primogénito de i
henta el |EL|\U de aLI p‘l\]lt IRV,

7
40y

mano os

dre : (Ju A

d Benjamin, Xui, 37, Los hijes de Rubén son lus pr

meros & quienes ee concede reposo, Numer, XX

Deut, 1, I!; X%, 8, J'o:. 1y 125 xim, 23, son derro=
= ortados d Ia Herra de los

Assyi *‘\\, 8 !Pm—ai’ v, 20, vomo estaba profetiz:

do, Gen. xux, 4, cri ||:|1I‘.u Jos. xx1, 10, vombas

o L Parali v, 1%
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Autic Moabita, Auth s, 4, 5¢ casa con Do, ¥ tiena
deél i Obéd, 1v, 13. F Paral. 1,12, Obéd 5 uno'de Jos
nscendientes, que se hallan en la gencalogia de Jesu-
cristo, Matih, 1, 6,

B

Sdbado, Genes, 11, 2, Exod, xvi, $3; xx, 8; xxm, 12.
XXN1, 14, 175 X¥NIY, 315 XXAY, 2. Lev, 1ix, 3; xxm, 8,
15, xxv, 4. Nameer. x¥, 323 xxvur, 9. Dewter, v, 13, 47
Egedr, xiy, [, 29, Feaf v, 2, LVar, 13; Lxvi, 25,
Jer, xvm, 21, 271, Ezech, xx, 1 1, 8. ¥ Machab. 1,
475 u, 83, 41, 1T Machad, xv, atih, xu, 1, 10,
Mare. 11, 28; m, 3; 1, 2. Lue., 16, 31; v1, 1; xam, 11,
145 31v, 1, ot ¥, 105 Vi, 225 0%, 14, det xin, 14,
2, 845 xv, 205 XV, 45X8, T, F Cornth, xvi, 9, Hebr,
¥, 4, 10,

Sabidur{a, ovigen, propiedad, alabanza ¥ utilidad
dela gabiduria divinn, Dewter, v, §; xxx, 9. Job
XXV, 20 ; xxxn, 7. Ecoles, viy, 12 ;1% 13, Sap. w1, 13,
18; v Vil Tt X;* Eeclion; T, 1, 3151w, 13,
48, 205 XX, 12 X0V ; ° XN8ix, 14, Lue. xx, 15, Rom.
X1, 83, I Cor. 1. 175 1, 6, 10; 0y, 19, Calos, 11, 3., Jacob,
1 55 1, 15,

Sacar, librar 32 angustia y deafliccion . Véase Redi-
mir,

dacerdotes dela Ley, v su oficlo, Exod, wxix, §i;
AXN, T, Levet, X, 1, 8, 95 xx0; * xxu; *xxv, 3. Mo,

T30, B 115 X, 8y Xy, 1, T, Dewt, xx1, 5. I Beg.

8, 83, I Paral. w1, 49. i1 Paral. xx%1, 17, Ezech,
XL, |5, 20, Hebr, v, 7; %, 11,

Gran nimero de sacerdotes en la Ley antigua, I
Paralip. xxw, 3, en dondg se cuentan hasts 38,000,

Vestidos, arnamentos ¥ ordenacion de log sacerdotes

E: X XX, I; Xxxm, 1; 3, 12,

rdotes se dahan Tos diczmos y Tas primiciag

¥, D, 10; xvul, 8, 11, * Deuter. xvin, 3, para

que Tilires del cuidado de busear con que alimentarse,

atendiesen tnicamente al servielo de Dips y 4§ su Ley,
21 Paral, xxx1, 4, * Vease Diczmos.

Laos sacerdotes de Ja Ley lenian asignade 1o necesario

pira visiv y sustentars o, XX, 26, Levit. m, 3,

9,19 i Xy 13; XXav, 8. Denter.
v, 1.1 Reg, 11, 8. £F Reg, xn, 16, 7 Peral, vi, 54,
Ii Paral. xxx, 4. IT Esdr. x, 36, Eceli, XLV, 25,

Sucerdates malos ¥ su easti i, V1, " I Reg. w,
22; 7, 12; [IT Reg. u, 16. Tsai. 1, 11, Jersm.n, 5;
will, 7. Osee v, 6,9; v, * Malach, 1, 1, 8, F Mach,
i, 5,9, 21,

El sacerdols es el Juea de las enestiones que s mue-
van, ¥ no bastan la Ley ¥ las rituras por si s0lug,
Deuter, a1, 9, 12, Malach, 1

Sucrificio, ¢l del nuevo Testamento es lamada sa=
orificio perpetuo, Dan. x1, 31; xu, 11, serd eelebrago
hasta que venga el Selior, I Cor. X1, 26, Véase Misa ¥
Ofrenda,

Sadoehijo de Ablathar, es establecido sumo spoer=
dote, 777 Reg. u, 35,

Sadduceos viegn la resurraccion do log Irinertos,
Brath, xxv, 53, Acr. IV, 1; Xx111, B,

Salinannsir roy de 10s Assyrios, sale & campaia pri-
Meramente contra Samaria, ¥ transporta 4 la Assyris 4
10 Fseaolitas con ¢l rey Osee, 22 fieg. xvn, 0, se apo-
dera segunda vez de Samaria, xvn, 8,

Salundn hijo do David » Dromesa de su nacimiento,
JI Reg. w1, 12, nace, 17 Reg. v, f4;3m, 24, & ungido
vey sobre eradl, 21 Reg. 1, 33, el Sefior le aparece en

snefios una noche en Gabadn, y Salomén lo pide la
sabililuria , m, 5, 0. 17 Paraf. 1, 7, sentencla ol pleito de
las dos ramerag, JZF Reg. i, 10, 24, su sabidoria, -
querns, poder ¥ ministros, 11 Paral, 1x, 3, hace aliangg
con Hirdm rey de Tieo, JIF Reg. v, 12, despues de Ja
construceion del templo da  Hivam veinte puebios, ix,
1, ‘vieng d visitarle 1a reioa Sabd, x, 1. Matth. xn, 42,
Lace, x1, 31, edifica un Lemplo & Camo idolo de Moab,
en g1 monte, FFT Reg. 51, 7, hace tributarios 4 Ios Gis
nanésg, I Paral, v, 2, es ungido rey segunda vez, 1T
Paral. xxix, 22, moere, JIT Reg. x1, 43, 1o sucede su
hijo Rebedm, xrv, 21, X

Salphaed, s0s hijas piden la herencia de 'su padre,
Num, xuvi, 15 * x8xv, 3, Jos, xvi, 3,

Salud. Vénse Bienaventuranzea.

Sainarie, que despues fué la capital delas diez tri-
bus, su eonstroccion , £21 Reg, xv1, 17, sitioda por los
Sirlos, I# Reg, v1, 24, y por los Assyrios por espacio da

imo tomada, y su pueblo llevade cau=

5, profecias contra Samaria, Frai, v,
B0 1%, T. Ezech, XXun * Osee yin; " X, * Amos 11, 12,
Mich.1, 5.

Samaria no queria vecibir la palabra de Dios, Luc.
1%, 52, la vecibe, Lef, vin, b,

El Samaritano s compadece del hopbre que hallé
herido, Lue. x,

La Sumaritana habla con Cristo junto al poza de Ja-
cob, Joann, v, T

Samisin, su nacimiento, Fudic. xm, 24, como lo
habia promelido el dngel, xmi, 3, se casa en Tham-
natha, ¥ despedaza un leon, xiv, 1, 5, 10, correrias qus
Trace en tiersa delos Philistheos, ¥ dafios que leseausg,
XV, 4, 8, muere, xvi, 29, 30,

Senuel, I Reg, 1, 20, ¢ presentado al Sefior en su
casa de Silo, 1, 24, ¢ Senor e Hama de noche, m, 4,
10, comgresa & todo Jsraél en Masphit, y clama al
Sefior orando por lsraél, vir, 5, 8, 9, pone d sos hijos
Tor Jueces de lsraél, vin, 1, proeha su inocencla , i _
3, quita la vida 4 Agd 1, unge rey & David, xvi,
13, muere, xxv, 1, profetiza Sdul, despues de su
Iwerte; xxvi, 13, 16, Eeclé, xuw, 23, su elogio, xuv1,
16.

Sanabaldt gobernndor de Samaria , intenta impe-
dir la reedificacion del templs, F7 Esdr, u, 10.

Santo eg Dits, Isai. V1, 3, Apoc, v, 8.

Debemos ser santos y purcs, Zee, %1, 44;xx, 2;
XX, T, 26; xx1, 6. Dent. xxv1, 19, Ephes. v, 26, [
Thes. 1v, 3, I Petr. 1,16, ¢l que es santo saptifiquese
mas, Apoc. X1, 11,

Lo santo del Sefior, £xod. xxxv, 2. Let, XV, *
Piabm. oxnr, 2. Matth. vu, 6. Luc. 1, 81,

Log Santos ruegan por nosotros, Jer. ¥, 1. [T Mach,
AV, 1. Apoc. v, 8; vin, 3, Por sus ruegos y meritos
aunque hayan muerto, nos concede Dios muchas co=
588, Genes. Xxvi, &, 24, Exod, xxxu, 13, 14. 21 Reg.

12, 13, 33, 34; %, %, b, IF Reg. %1%, 84 ;. 3%, 6.
Eecli, xuv, 34, Isai. xxyvu, 5.

Oramos 4 los Santos sin injuria del medianero, pa=
ra que intercedan por nogobros, asi como imploramos
la_intercesion y mediacion de otros hombres: 4 este
moda 5. Pablo, fiomr. xv, 30. Colos. 1v, 8. Eplies. v,
10 I Thes. v, 25. I Thes, iar, 1, 2. Hebr, xur, 18;
los Santes oyen ¥ entienden nuestros TUEROs, Parque
son como los dngeles de Dios,Aafatih, xxu, 30, Luc.
XV, 10, y los presentan i Dios, Tob. xin, 12, Apocal.
¥, 8; v, 3. Ni seopone d esto, el que solo Dios es el
fue conoce y escodriia €l eorazon, pues log hom-
bres conocen lambien los secretos de los corazones,
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parque Dios ge los veveln, 24 feg. v, 26; i, 12, Dan,
u, 20.

8o atribuye v
105, To qu Divs eonviene, Meseh. Vi,
Joan. xx, 15, Rom. x1, 14, 1 Cor, 1x, 20, 21. I Timoth,
W, 10, Jacob. v, 19, Véase Atributos qué perten,
solam

Las ejemy m

nos ensefian & orar §
Dins, haclenido conmem

ion de ntos, Gen,
X1, 05 xuvur, 10, Farod Xxxm, 13, Deut, IX, 2. £84
4 Paral, xxix, 18, {1 Paralip, v, 43,
seh, xni, 15; MV, 18, Tsaf, Lxm, 17,

¢ 1o eon Jesncrislo o doan,
I Cariuth, v, 8, Philip, 1, 3. dpa-
RUNIES (AT
Delemos loar 4 lo aun despues de su muer-
Jaan. xu, 36,
loada en sus Sa o8, Psalm. ci, 1.
mies juzgarin, ¥
ntog lucen m
i1, ¥iI, ix, x, ¥
tho, LiI feg. x
Tueva, xva, 1,
dI1 Reg. xvu, 41,
divide la eg. 1w, 8, 14, 20 Testella
el hijo o fuda, 27 Reg, 1v, 35, bace saludalle
128 aguas, echando sal en ollas . m, 21, 23 mull.
CEILE, 1%, 6; echa horina en la olla, 1y, 41 i
AN Syro, v, 14, ha
erte obra un milagre con
utlo e sus huesos, xir, 21, . los Apdstales Jan-

1 demeiios, Mere, Vi, 13; X 1 i X, 1L n

def. ur, 6.8, Pedro resucita &

n lasu sombra, v, 15. 8, Pa=

blo restablece & un eojo, xiv, 9, sus sudarios eovan & los

enfermos, xix, 12, restituye Ia vida & un joven que hia-
bia mugrte de una caida, 3x, 10,

Los santos e Licieron elros muchos
miligros, que seria cosy prolija conlarlos, Hebr
a2

Sangre, 80 uspersion, Erod. xx1v, 6; Xx1x, 20, Lev, (N
3, 1150, 2,8, 13;1v, G, 16 ; vu, 2
xvi, 14, 185 xvm, 6, o, Paral
20. Mebr. ix, 13,14, 10, 91, 99,

A 1 de I sangre de Jesueristog Hebr, 13, 14;

8, 1 Peir,1, 2.
& detenido, Meteh. 1x, 20.
¢ inocente derramada, Dewter. Xix, b; 11;
11 Reg. xx, 9. 11T Reg. xx1, 13, 17" Reg. xx1,
y & I Paralip. sxiy Proverb. W, 17 ;
- Lsad, x5v1, 11, Jerem. v, 6 ; xxii, 3. Ezech,
X1, 50. Apocalip, v, 10;

i grila venganaa al eielo,

L: risto fud el precio de nucsira reden
tlon, I Cok.wi, 20; vit, 3. dct. xx, 28, I Petr, iy 18,
Apoe. v, 9,

Saphira micata al E
tierra, Ace. v, 18.

dara, hija de Ragudl, es dada por mujer 4 Tobiag,
Tub. v, 10, 15

Survia, Wija de Iz, hermana de David, madee do
Abisal, de Joub y do Asaél, I Reg. 1, 18, 1 Paralip, 11,

~

itu Santo, ¥ cae muerla en

Satlsfaecion, Véase Penitencio.
Sarl i D 1en busea de

ras, que 56 hablan perdido, I' feg. 1%, 3, o5 ungido rey
por Samuél, X, 1; X1, 14, Aer. xm, 2
sido ordenado, ¥ A 5
ofreee holocausto, x 8
A, 22, 26, 28; xvi1, * o alormenta un cepj
lo, xw, 145 x¥i0, 10; XX, 9, intenta atravesar
con una lanz xvid, 10; xix, 10, e persigug, xxnp, *
hiace matar & los Sacendotes del Se xxit, 18,
sulty @ la Pythonlsa, xxva, 7, e mala & B mismo,
XXXI, 0, Xxx1, 13, sus s hijos
Puesios cn maderos, ¥ mugéren crucificados, Lr
Xx1, 9.
Sedut, To corlan In cabera por haber aspirado al reino,
Sedecias, Nlamado tambien M, anias, tio pat
de Joaguin, le es substituido en el reino de dudi, 1
Regum xxrv, 18, Jer, xxxvi, 1, sitiada ¥ lomada Je-
huchedonesor, Sedecias des
Larle los bijos en so peesencia,
0jos, &3 condugido cautive
1o Jerem, xxxix, 4, 7 i, &, como le habls o
neiadn, Jeren, xxvu, 12; XXXV, 16, Ezech, xu1,.8,
VI, 16 3x1, %
5 as proleta falso, 117 fe
xvi, 10, es quemado, Jer, X313 .
Sediciosos son ¢ dos, " Numer, xvi, 31, Véaze
Murmuradares,
gueridad, vola podemos tener perfecta de que nes
ban sido perdonados | o ventrag estamos ¢
esta vida, cles, 1X, 1, 2. Véase Ciertos,
ite Tey de los Amorrhe
20 Por s0s {érmin
muerto i cuchillo, Fam, xxi,
y JL Nachab, u, 3.
4 Robodm, 17 Reg, xu, 22, 1 Pa-

permitir 4 los

Semetas s en
ralip, x1, 2.

Semei o 1 Regum xw, 5, 13, D
5, Saloundn le haee q

le perdona, i1 feg, xix r
» Poce antes de su

Vida confornie ul er

muerte, 414 Reg. i, 9, 4
Senaquerid combute 1 s [orlalezas de Judi, 17

135 EF Paralip. xxx1, 2, basfema el nombra

xuvH, 41, segun las palabras de
XK1, 8 ; xxxmm, 1.
C05As
Jos, 1, 18. 7 K

4 memoria 40 Jas cosas pasadas,
Exod, xn, 8, 8. Nun xv, 385 391, 38, 40; xvu, 10,
Jos. v, 6. *

Se hacen sefiales y milagros para que por ellos brille
la emmipotencia, verdad, ¥ bondad de Dics,
Exod, v, 2, G; vu, 17; xwi, 12. Jos. I, 10y 14, 207
Beg, xi, 45 X, 14; xvm, 38 xx, 13, 28, ¥ Heg. v,
145 xx, 0. Marrh, vii, 26 ; 1%, 2 5 xiv, 28,

Sencilios, Véase Sinples,

e iiotas, =us chlignciones v potestnd res-

o3 ¥ siervas, yde toda la famil
X%, 13 Xxv, 38, Deuted, v,
2, 185 xxiv, 15, Job Xxx1, 13, Proverh,
Eeell, v i Lty 16, Jereat,

I, tircuncida &
¢ levantada, Aumer, x31, 8, dor

1, 4P Reg, Xuin, 4, qué ety lo
a, Joann. i, 14,
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s puesto por mayardamo e Mis
34 son dades todos b
, sale d recibir al rey Duvid, xix,

Siba slervo de S
phibiaséth, 17 Reg
Miphibozeth, v, 2,
1.

Sicelés o3 entregada al rey Dn\-i’l!‘ I' Reg, xxvm, 5, ¥

uemada por los Amalecitas, xxx, 1.
> Sifas r'sI‘f|1i-mﬂ.o i Antioguin en eompaiia de T’:m]ln,
‘Actor, Xv, 27, patte con él, xv, 4¢, se queda en Berés,
xvi, 1

Silencioes muy Oll, Proverd, xvin, 20, Eccles. 1,
7. Eeeli, xx, G; xxxn, 12,

&éfp, lugar en que estuvo la casa de Dies, Jos. xvin,
1. Judic. xvi, 31 ; 3x, 18. T Reg. 1, 3, 58 copgregaron
todes en Silo por causa de los Rubenitag, Jos.
el arca trasladada deSilo, T Regum 17, 4. Jerem. yu, 12;
X3, 6

Simedn, su nacimiento, Gen. XXIX, 33, en compa-
Tiia de Levi pasa d cochillo 4 los Siquemitas, xxxiv, 25,
por 1o que su padre los reprende con severidad, xux, 5,
en Eglipto cs detenido en prisiones, i, 25, X

Simgn hospeda ol Sehor en Bethania, Maith, xxvi,
6, Mare. 5. Jogaa. XL, 1.

sémonia, Vease Pender los dones de Dins.

Simples v humildes, 4 estos vevela Dios, lo que eg-
conde & Tog que se lenen por sablos; Eeeles. 1x, 16,

; A8, 24; xxxu, 4. Marrh, xi, 35, Lwe, u,.ID‘
18, f Cordntha 1, 2451, 1.
reelo, Genes. XX, G, Job1, 8. Maith. x, 16,
ety 46, Fom. xv1, 18, Ephes, vi, 5. Col. m, 22.

Simulucion ¢ hipeeresia g debe hoir, Job xv, 34.
Eecli. 1, 36, Lsal, xxx1, 6, Jerem. 18, G 1L Mach, v1,
24, Marth, xxm,” Vi i !

Siguém hijo de Hemin, rob
Genes, XXXV, 2, €5 muerlo, XXX

Soberbia, prohibida, cometida ¥ castigada, Genes.

a1, 5, T Erod, v, 259,26, FReg, xvi * 19

. Tob. v, 14, Judith 1, 16;

it Prov, Vi, 17 51, 25 %00, 103V, 255 891, 55 xym,
123 XXV, 0 ; Xy Eceli., x, 9, 11, 16; xx¥, 4. F5ai,
15,17 ; 1%, 8; X, 8; 3w, 95 Xaxvi; * Xxavm, 10, 24;
b xuvi, B Jerem., xuvin, 20; 0%, 10, Esech.

; xxvim, 25 xxxr, 10. Dan. v, 19, 27; v, 22,
Abdie s, 5. Malach, u, 11, If Mach, 1%, 5, 6. Lus. 1,

7; X, 15; 1iv, 7, 115 Xvim, 11 sxu, 25. Aed, xim, 21,
Rem, 1, 30; X1, 20, 41 Tem. m, 3, I FPetr. ¥, 5. IT Pelr,

W, 18, Juide 16, Apoe. xvinL, *

Sobriedad, Yéuse Templansza.

Sodoma y Gomorrha , cludades puestas en un fer-
Teno muy amens, Gem. xu1, i0, son saqueadas | xv,

11,y al fin destruddas por el Sefior, xix, 25. Dewt.
XX, Sapient, X, &, 7, como el mismo Sehor lo
a dicho, xvm, 20. La causa de esto, Ezech.

1, &

Sol yluna,eu creacion, Gen. 1, 16, s¢ paran & la
vz ¢ imperio de Jesue, Jos. x, 12, Tetroceds el sol
diez grados & instancia de Ezequias, ¥ ruegos de
Tenias, JF° Heg., xx, 11, perderd sn luz, Mareh, TXVIE,
&4, Brare. xv, 35, Lue. xxmh, &4,

dolicitud, cuidado , afan excesivo, Erod, xxxiv, 21,
Lesit, xxv, 20. Dewter, v, 3. Job vu, 8. Psuim., LIy,
235 cxuy, 15, 16, Proverd, ¥, 3

X, 9, 24; 2223 xvr, 7. Lue.

XAV, 185 X3, 81, 7 Cor. vir, 82, Philip, v

s, 5. 1 Petr, v, 1,

Sosipater eompaiiero de 8. Pablo , Act, xx, 4.

Sasthenes principe de la Sinagoga, ee golpeady ,
Actor. xvu, 17,

Sibiitos, eunl es gu propio ofisio, Feod x, 25;

¥ Ta viglenta,

xxii, 28, Niene, xv1. * dos. 1, 16, I Esdr, v, 10, Prog,
X, 135 K%, 2 v, 215 xxv, G, Eccles.vin, 25 %, 10,
Jer, XXX, 1. Barac, 1,10, Batth, xvii, 2% ; xxu; 16,
91, Lwe. xx, 2%, fom, X, 1,3, T Thes. v, 12, I Tim,
w, 1. Hebr, xm, 17, Tit. mi, . & Pete. 1, 13,
‘.Srmius ¥ visiones ¢n lag qua Dies anti
manifestaba -su voluntad, Genes. 3 xxvmn, 13
XXXT, 245 XXAVI 5 XLE 1L, 2
xu, 0, Judic, va, 1 AT, By L5
1T Reg, vty 4. 10X Reg. nn, 5, 15, Jobwm, 13; xxom,
15 Danw, 1; v, LA Mach. xv, 11, 13, Matth. 1,
20; m, 1%, 13, Aot 31, 0; xvi, 9; xxXau, 11; xxvi,
2%

Lag gugfing ¥ visiones gue 1o son conformes i la doe-
trina de Jesocriste, y do la Iglesia, se debon desechar,
Deuter. xm, 1. Eccles. v, 2. Eccli, xxiv, 1. * Jerent.
XX, 16, 255 Xxv1, 9; ¥XIX, B. :

Suerte, Lev, xvi, 8, Nym, xvii; " xxvr, 55; xxxor, 54,
Fos. vin, A4 xvin, 10, I fleg. x, 905 3V, 17, 4% [ Par,
XXV, 5 JT Esdr. x1, 1. Prov, xv1, 33; xvi, 18, Ezech,
x&1; 19, Jorez 1, 1o Aok 1, 17, i

Superiorey, juces rnadores, g1 of ¥ potes=
1ad zobre 1oz que les estin sojelos, Gen. 1x, 6. {hm!.
L 8" v xvm, 13, 17; xxu, 8. Lev. xxiv, 10, 1?‘
Niem, 51, 16, 245 Xxv, 45 XXvi, 15, 18, Deut, 1, 13,173
xIVm, 1 XX, 0T Jos. 1, 10, Judie. 1, 7, 16, F Reg. x,

g. 111, 1. 1 Paralip. xix, 5, 8. Job xuzx; *
XXXV, 30, Pradm, LXSL * Prov, v, 15 %1, 14 5 xu, 24
XV, 10; XX, 8; xxVI0T, 15; XXX, 4, 14 XXx1, 4. Feeles.
X, 1, 12.8ap. 1, 1; ¥ * Eeeli, vin, 45 x, 1, 245 2w,
19, Toeed, 1, B3, 96; nn, 25 %, 1; xxxu; 1. Jeren v, 26,
X, 2 XXV ° Keeeh. xxn, 6, 125 X0, 9. Dan, 11, 2
Ou\;xm, 10 Mick, ju, A, 9. Mateh, xa1,17, 21; ©
b, Ewucee xx, 22 Jeann. 1, $1. fom. 30, 87 xui, 1.
I Corinth, xv, 2&. IT Timeth. u, 1, Tit, 1w, 1, Hebr,
xmm, 17, F Peer. u, i3, Véase Rey, Juez,

Susana, su historia, Daniel xur. *

Syros sujelan d Tsraél, Judie, m, 8, san oprimidos
por Othoniél, w, 10, son derrotados ¥ hechos tribu-
tarios por David, #7 Reg. v, b, dan eocorro & log
Ammoniiss contra David', x, ¢, hoyendo del en-
cuentro de Ieraél, son destrozados por David, x, |
16, ¥ del mimo modo lo gon, waiendo sitiada i Sa-
maria, FIF fieg. Xx, 20, combaten contra Tsraél, £7
Feg, v, 8, quedande como atinitos y clegos, son
metides en medio de Ssma » 19, ponen sitio
4 Samaria, vi, 24, asombrados por Dios, levantan el
gilio, vir, 6, 7, son destruidos por el rey de los Assy-
Tios, ¥ transportados 4 Cyreng, 77 Keg., xvi, 9, ¢8 vati=
cinada su enters desolacion, Fsal. xvi, 1. Jerem, XLIX,
25, Amos1, 3.

1

T.

Tabitha resucitada de entro los muert , Aot 1%, 36,

Temer, Dios debe ser temido, y tenerse siempre pres

senle, Genes, xxm, 12; XX1, 40, Exod, 1, 17; xx, 20.
Dewter. 1w, 9571, 2, 13, % x, 0; X1, 4. Jos, xxIv,
14. Juddic, vi, 10, I¥ Reg. xvit, 36. IT Paralip, xx, 15,
Job 5, B; 1x0 28, Peelm, xxvi, 1; 3350, 8; xx00
8, 10; ox, 5; oxs, | ; exxyn, 1. Proverb, 315

10; x1v, 2, 27; xv, 16 Xv1, 6 xx11, 4; xxay, 21,

X, 13, Eeeli 1, 115" 10,7, 12, 18; vi, 3; x, 2

1; xxv, 16 ; XXX, | ; XXXIV, 16; %11, 16, Frai,

XL, 105 v u, 12 Jerem. x, xxxu,

Fuch w, 7, Mateh, x, 28, Luc, i, 5. I Petr, 0, 17;
m, 15, Apoe. X1y, 7,
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Fruto, utilidad y loor del temor de Dios, Gepes.
xx, & Ps, o, 17; cxu, XXVl * Prog 3 XIv,
275 x1%, 23; xxu, 4, la falla de éles causy de pecar,
Genes, xx, 11,

Dioa eastiga con Lemor y oon terror. Genes, XXV, 5
Fxod. xxim, 21, Levit. xxv, ai, 30,

a

Deater,ur, 34 $ XN,
#9;3 XXVI, 10, 65, Jos. 1, 8 x, 10, Judic v, §; wn,
2y I Regum Vi, 10, JF « VU, B T Paral, xy,

2, 11, I Paral. xiv, 14; xvm, 10; XX, 29, Juu‘a‘a:

v, 145 xv, 1, Psalm, 1x, 20. Jerem, xux, §, Ir

Mach. m, 3

Ejemplos de temor do Dios, Exod. i, 175 %1v; 8.
TH Reg, xvitt, 8. IT Paral, XX, T Teb, 1t m, 8134
I, 18 1x, Judith viu, 8, Job i, Jone 1, IG:
Prov. xxxi, 30, 17 Meachab. vi, 3, Luc, . 25, det.
vanL 2%, 315 x, 3,

El temor y solicitud no repugnad la fe, nidla eg-
BEruNE, Psali, i, 11, Eecles, px, 1,2 Eecli. v, 5,
foman, x1, 90, * | Cor. 1x, 27; x, 12, FPhilip,w, 12; %
m, 1, 13, Hebr, m, V409, 1. " 71 Petr, m, 17,

Aun los malos temen ¥ reepetan & los buenos, Ge~
mes. XX, 8. Exod, v - I Reg, xym, 12, 13, ¥ Reg.
Y, 14 IT Esdr, v, 16, T Mach, 1, 25; xu, 98. Marc,
1, 20. Actor, v, 13; xv1, 29,

Templanza en el comer, en g beber, y enel nso de Jag
mujeres legitimas, Tob, ¥, 11, Egeles. m, 6. Eceli.
XXX1, 18; xxx11, 7. Dan, 1,8, 11, Rom, xm, 13 =, 17,
I Cor.vin. * Galay. YV, 23, I Timoth. w, 2, If Tint,
L T Tty 85,6, 12 4 Petr, 1, 13; v, 8;m 1,6

lf'rynpro de Salomdn, cosndo, en cuants tempo, yen
qué forma fué edificado, 71/ fegum vi; * vu, * If Pa-
ralip, m; * IV, * su gromesa, I R wm, vi, 13, es
conelruido con el auxilio de los Gentil s LU Regum
¥, " es consagrado, v * 37 Paraiip. v, Ty ¥ profas
nado por Achiz, 27 Paralip. xxvm, 21, es do nueyo
Consagrado por Ezequias, 27 Paralip. xux, * profang-
80 y consagrado otra vez POT par Mana: 11 Paral.
XXXIE, 7, 15, €8 quemado, 13~ Reg. » 9, como es-
taba vaticinado, I7 Paralip. vu, 20, es recdificads, 7
Exdr.1; * HI;* Wiy ¥, 3, T, &5 despojads ¢ in-
eeniiado, I Machab.jr, 23, 33, profanado, 1, §
purificads y eonsagrado, 80. If Machab, x,1, des-
truccion del mismo, Damiel 1x, 26, Maith. xxiv, 2.
Marc, xu, 2. Lue, 81X, 41, profecias acerea del tom-
Plo, Eev, xxwi, 81. 221 HReg. 1x, 7. IF Begum xxi, 12,
IT Paralip, 20, Psalm, uxxui, 6. Jsai, 1xvr, 1, Jer,
Vi, 3, 17 xx¥1, 6, 12, Amas ix, 1. Mich, n,. 12, Za-
char. x1, 2,

Templo espiritual y casa de Dios, IT Reg.vm, 13.
Proc. X, 1. Agg. 1, 8. Matth, Vi, 245 xvi, 1B, Joann,
n, 19, F Cor. 165 ¥1, 10, i Cor. w1, 16. Ephes, %
20, ¥ Tém. 1, 15, Hebr. w, 6. I Petr, n, 5. Véase Igle~
sia,

‘Templos de los idolos, I Reg. v, 2; xx51, 9. 717 Reg.
m1.1F Reg. x,20; v, 32 xix, 37, I Paralip, X1,
W Fsad, xxvn, 38, Jerem. xum, 12, Buruch v, 16,
30, 54, Dan, xiv.* I Mach. 1, 50; w1, 2; %, 83, 41 Mach,
i Aetor, 0, 27,

Uamado ¢asa de Dios, ¥ caza de oravion,
dsai. Lvr, 1. Masth, xxi, 13, E| mismo Crigto ¥ todos
10z fleleg empleaban mucho empo en el templo, Mate,
xxiv, 1. Mare, X1, 11 ; » . Lae, 1y 305 %%, 45, dot,
B, 463 r, 1; v, 20,91 ; X351, 26 ; xxu, 1

En el templo ee hace oraclon d Dios , y é] nos oye,
TII Regm, vin, 20; 1x, 3. IT Paralip, v, 19, Marth,
Xxi, 13,

Dioz no mora en templos hechos de manoz de hom-
begs, como sf pudiese ger encerrado en eflos, 6 los me-
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bro do ensas para vivir, 1 s
Y, 20. 4 Papal.w, 18, gsai, gy ity
2. Act, i, 48; X, 3, esty 119 obistante, ea dies que
Dins mora en fos templos maleviales, 17 feg. vi, 13,
Vi, A2 I Paralip, xxxm, 95, py, LEXYH, 603 Gxxxr
3. Jerem. vn, 8, 7. Marth, Xuim, . Aet, vio, 46,
E.Ll‘.l[rfm:::]‘jlf:j &5 lamadg lugfu santo, Genmes. xxvu, 17,
!;:l templo enriqueeido con muchos dones, IF Paral,
705 ° 570w Yy * I Machad, u, 2,

Los profanadares del temple gon castigados por Diog,
Lsat. Ly, b, * IF Mackab, m, 25, 26, * Matth, xu1, 12,
Joarn, 1, 15, :

Tertar, no ez licito tentar & Dics, Exod. xmv, 14
VI, 2, Dent, vi, 16. Judish Vi, 14, Matt.wv, 7. I Cor,
X 0

Tienta, 6 mag bien proebha Dios & Jos enyos de virias
mancras, Genes, X8u, 1, * Exod. xv, 95; xv, 43 xx,
20, Dent, v, 25 xmy 3. Judic, u, 225 m, 1. 11 Paral,
Exxu, 15, 20, Tob. n,18. Job 1, 12, * Sap. m, 5. Becli,
I, 4 xXvi, 18, Zachar, xXum, 9. fom, v, 4, 1 Pelr, 1,
@ Jacob. 1, 2,

Dioz no permite que los suyas sean tentados sohre
sus fuerzas, I Cor, X, 13. 41 Petr. 11, 9, Apoe. 1,10,

Tertulo, orador, acusa i Pablo, detor, XXV, 2,

Testamento, Galat, ¥, 2§ Hebr. 1x, 1; xm, 20,
Véase nuevs Testamento,

Testimonio tanto verdadero comg falso, Exod, xx,
16; xxim, 1. Numer. 3xxv, 30, Deut. v, 20; %, 41
31X, 15, 18. 111 Reg, xx1, 10. Psalm AXVI, 12 xxwav,
11, Prov, w1, 19; xiv, ux, 5, 9; xxr, 28; xxiv, 28;
xx¥, 18, Dan, X1, 34, * Mateh. xv ur, 16 ; x1x, 1 VI,
595 xxym, 13. Mare. X, 19, Joann. ViU, 1T. Aet. Wi, 11,
Boman. xm 4 Cor, 3, 1, 1 Térn, ¥, 19, Hebr, x,

v entirg,

'éase Lebéo,

Thamdr tiene comerclo eon Judas su suegto, Gen,

¥xxvir, 18, pare dos gemelos, Pharés y Zara, Genes,
3 XYl 12,

Thamér forzada por Amnén sy hermano,) 27 Regum
X, 14,

Thamsr hija de Absalén o Il Regrim xaw, 97,

Tharé padre de Abrohdm, Gepes. I, 26.

Thebes sitiada, Judie, 1x, &0,

Thebni rey de laraél, 217 Reg. xv1, 21,

Theeuités, enviada al rey David para solieitar 1a pe-
duecion de Absalin, 77 Rag, xiv, 2.*

Theglathphalasir, despues de haber su byugado una
grande parte de los lsraclitas, los traslada @ 1os Assyrioe,
I¥ Reg, xv, 29, %

Theodas es muerlo, Act, ¥, 87,

Thesoro, el que menos se debe amar, o3 el que mas
S ama, Osee Ix, atth, vi, 19; 1x, 22, Marc, X,
22. Luc. xu, 23, 33; xvi, 23, Joann, vi, 26, I Cor,
w, 18.

Thola candillo en Tsraél, Fudie, x 1y

Tholomat rey de Gessir, J7 Reg. xm, 37,

Thomis | llamado tambien Didsmo, se mnesirg
pronto para ir & padecer muerte eon Cristo » doann. x,
16, su lalidad acerca de In Res 5 ARy
25, 2.

Tiempo, en todas las ¢osas s¢ ha de Buscar Ia samon
¥lempo, Eccles,m, 1; v, 5. Ecelé, X, 6; xxxm, 20,
Koman, ¥, 11,

Timathéa es citenncidado, y acompafia 4 8, Paklo,
Actor. xvi, 3, es enviado con ol mismo 4 Macedonia,

recibe Ia gracia por Ia imposicion de las manos,
I Téae, v, L4, IT Tim, 1, G

cesitase eomo gl homy
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Tiniebias dotres dias en Egipto, Exed, x, 22, Psal.
IV, 28, Sap, xym, 2;30x, 16, & °

En tinieblas estd el mundo y laz ama, Fead. 1%, 1;
LIx, @ + % Joan, 1, §;m, 19; Vi, 12; 1, 85, Aef.
x&v1, 1T £ Thes, v, T. I Joana. n, 1.

Tito gentil, no quiso Pablo que Tuese cirenncidado,
Galat, m, 3, e8 eatablectdo obispo de Candia por ¢l
mismo, Tit.1, 5.

Toblas hombre piadoso y firme en 1a pledad, Tob. 1,
1, plerde la vista, u, 2, la rocobra, x1, 14,

Trabajo y dolor comun d todos los hombres, Genes.
i, 17, Exod, xx, 0; xuav, 8. Denter. v, 13, Tob. n,
19, Psalm oxxvii, 2. Prov, ¥, 65 %, %; X1v, 45 3%, 4.
Eeeles. v, 11, Eecli.xxiy, 10, Joan, %1, 3. Aet, xvu,
8; xx, 34T Cori v, 12, Eples. 1v, 28, I Thess, 11, 9;
%, 1, I Thes.mi, 8, 12,

El trabajo no enriquece al hombre sl Diog no 1o ben=
dice, Gen.xxw, 3, 12; xxx, 37, Deat, vin, 18, Job
12, Prov, x, 23, Eccli,m, 6.

Al qus trabaja ge le debo s recompénsa, Teeis,
XX, 13, Deut. xxIv, 15 ; XXV, 4. Tob, 1v, 15, Eecli, wii,
225 RXXIV, 25, 26. Jerem. wxn, 13, Malaeh, i, 5. Matth,
Xy 10, Luc, %, T4 Cor.1x, 8, 14, I Tim. v, 18, Jacob,

b7

Ttilidad y elogio dgl trabajo de manos, ¥ de la ogri-
eultora, Proc. xw, 113 xm, &; xv, 28; xxw, 275
xxvim, 19,

Tradiciones, hemos da guardar 1ns que foeron resi-
bidas de los Apdsioles, sunque 1o las dejasen por es-
erito, JI Thes, 11, 15.

Los Apdetales mos delaton enoomendadss algunaz
wosis solamente de viva vor, J Corinth, 1, 34 IF
Joann. 12, y u1, 13.

Traicion ¥ su coslign, Genes, xxuvi, 38, Judie, 1,
24, 1 Reg, xxm, 19, Frai. XXy 15 1 Machab, m, &;
W, 15 %, 20; xur, 21, Matth, xxvi, 14, 47,

Tribulacion, Véase Crus,

Tributo. Véase Exaceion,

Trinidad, figuraday declarada, Genes, 1, 26 xvmn, 3,
Lzod. m, 6, 15, 161v, 5. Psalm, xxxu, 6. Lied. v, 3.
XXXV, 165 00, 16 L1, 12 Matih, iy, 165 x, 20; xvm,

XVUL, 19, Luc. 1, 18, Joan, m, 85; xiv, 16, 26;
X¥, 26 5 xv1, 3. L Toann, v, T.

Triphn del partido de Alejandre sp pasa d Emal-
enél, Arabe, J Mach, X1, 39, querlenda orupar el rei-
1o, y fingiéndese amigo de Jonathés en Piolemaida,
a]cn?snmmlu le prende, xir, 39, 49, recibs dinero de
8imén, ¥y quita la vida & Jonathis ¥ 4 sus hijos, xr,
19, 23, mata & Antiocho hijo de Alejandro, xu, 31,

Trompera, la tocarin los ngeles ol fin del mundo,
Hatth, xxiv, 81, I Cor. xv, 52, I Thes, v, 16,

o

Uneion, Extremaunelon, saceamento, Jar, v 14,

Urias Nova la carta da David, 4 Joab, 21 Reg. x1, 14,

Urias profetiza eontra Jernsalém, Por 1o que saeado
e Egiplo, esmuerto por Joakim, Jer. xxv1, 20, 23. Uriag
gaeerdote, obedeciendo al mandato de Acdg erige un al-
tar, 1" Reg.xw, 11,

Usia 1 Oaias rey de Judé, eombats eontra Tos Phills-
théos, w2 usurpa el ofieio de Loz Eacerdotes, queriends
ofrecer ¥ quemar inciense, es herido ﬂelopra ¥ muere,
4 Parakip. xxwi, 17, 20, 23, es Hamado Azarias, 17
Reg.xv, 1, y Osias, March, Lo

Usura, Exod. xxn,25, Levit, KW,

Y Denter, xxmm,
0. I Esdr. v, 7, Psaim, :

X, G Prov. o, 16 ; xxv,

8. Jor. xv, 10. Ezech, xvin, 8, 135 xx1, 12, Lue,w, 84;
B, ¢

Vs

Pasthi, no ohedece 4 1a drden del rey, ¥ es repodia-
da por él, Esth, 1, 19,

Fender, no se debem vender Jos dones de Dlos, 1F
Reg. v, 23, Daniel v, 17, Matth, x, 8. Actor. v,
205 xx, 83, I Cor.1x, 16, 2T Cor. x1, 8, 12, 15, Véase
Camprar, ¥ stnonta,

Fenganza pertenece solamente 4 Dios, y 4 soz mi-
nistros, y al magistrado, por lo que & todo otro estd
hikida, Geres. xv, 14, Lev. X%, 18, Deut, xxx 3
Jueelith vam, 205 xvi, 200 Pealm, ¥u, 7; 1%, 13; xom, 1.
Prov, xvir, 11; Xy, 295 xxvim, 22, 3
1, 8. Ezechk. xxv, 12, 14, Nehwi 1, 3.
Lues vx, 54 5 xviu, 6,7, 8, Rom. xn, 19, Galae, v, 10,
F Thes.v, 15 IF Tim, v, 14, Hebr. x, 30, [ Petr. w,
9. Jac. ¥, . Apoc, w1, 10,

Penide del Sefior, ln hemos de espevar, ¥ como,
Bratth, xxiv, 42, xxv, 13; x%81, 40, Mare, X1, 33, Lue,
X1, 40§ xx1, 34, Roman. Xi, 12, Ephes, w1, 18. Colos.
v, 1. F Thes. v, 6. I Petr,1v,7 ; ¥, B. Apoc. m1, 33xv1,
15.

Ferdad, Isai. ux, 15, Zach. vin, 16, Ephes, 1v, 21,
25,

Festir, dehemos ir & los desnudos, Tob.1,
Tsaé. vy, V. Ezech, v, 7, Matth, xxv, 88, Vias
limasna.

Abuso en el vestir. Véase Abuso,

Razgar las vesliduras, Genes, xuy, 13, Jos. wn, 6.
Judic. x1, 35. I Keg, 17, 11, 12, IT Reg. xm, 31, J1
Reg. xx1, 37, I¥~ Reg, v, T; v1, 30, 11, 14; xwir, 373
xrx, 1; xx, 11, 19, Esth, 1w, 1. Jer, xxxvi, 24. Joé!
18, 7 Mach. m, 14; m, 47; 1v, 815 33, T1. Madeh, xxvi,
85. Aetor, xiv, 13; xv1, 22,

Fta ¢ camino, cual es el que sizuen los justos,
Psalm, oxvin, 5. Prov. i, 6, 17; xvr, 5, 17. Ecchi. v,
12, Frai, xxv X, 31 xxxv¥, 8; ¥, 3. Jer. xx%,
21. Osee x1v, 10, 1 Thes. 1v, 1. Hebr, xu, 13,

El Sefior dirige ¢l camino de los | Tab, 1v, 0.
P, xv, b xxv, & oxv, 85, Prov, 1y, 12, 18; xim, 6;
VI, 9; XX, ., Lead, xovin, 17, Jer, X, 23, Mich. 1v, 2,

El camino de Jos justos espera de Dios 1o recompengs,
Ps, xx1v, 12, Proe. xn, 28, Jerem. w1, 16; vir, 3,

Coal es el comino de log in Psalm, cxvi, 4.
Prov. xiy, 19, 26, 27; 3, 153 X1, 23 XX01, 6, Tsed, Ly,
10, enal es s paradero y fin, Job wi, 18, Prov, xjv, 3;
XV, 18, Eceli. m, 16; xx1, 1. Jer. u, 36; 1v, 18

Fictoria, de Dios ce ha de czperar, Gen, x1v, 14.
Exod. xvin, 9. Dent. wn, 18, Jos, ¥1, 6. Judic, v
4 Reg. xrv, 8; xvim, 45, £ Paralip. xiv, 115 xw1, 8; X1V
24; xxv, 8, Judith 1x, 15, P, éxvin, 16, Proc. xx, 31,

Ejemploe de pocos que vencieron 4 muchos, Gen.
v, 14 Jor, 1, T, Judie, v, §, 1 Reg. xix, 6, 14
I Paral. xm, 14; 37, 11, 12; v, 24, T Mach., ,
22, triunfy brado despues de la victoria, ¥
18, Fudic, x1, 84, I Reg, xvu, 6. 11 Machab, m, 1,

Fid, Gen. xux, 11, Judie, 1x, 12. Zach, m, 10
I Mack, xiv, 12, Joann. xv, 1.

El pueblo de leraél es llamado sarmiento deyld, Osee
X, L. Joaun. xv, &

Fide, por qué regla han de di

Exod, xx, 11." Lev.
atth, ¥, 48 ; 31,

log fieles en vida,

45 v, 99
i, Vv, 20 Ephes.n, 9517, 1, 235 v, 1, 0. Phifip. 1,
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m, 1y, 8, Hebr, xn, 2, I Petror, 15;0;
1. I Jonnn, 1, 750,
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X%, 15, Joana. xv, 18, I Joann, w1, 16,
aque tienen al vientre por su Dios. R,

Fida,
Tsai. v, 1.
i, B0z el

VIT, Apoc. XV, &, 05 |

18 como ahora,
I Mack. 1,

Fisitar y consolar 4 log enfermos of obra de miseri-
covdia, Genes. xuvin, 1. JF Reg, vin, 39: X1, V4. Jab
n, L1, Paelm, xv, 4. Eccles.” vu, 3. Eecli, v g5
XXXV, 13, Matth, xxv, 37, 40, Joana, Xi, 9,
If Cor. 1, .

blo desen visitar d los Santos, Rom, 1, 115 xv, 23,
32 Gal. v, 20, I Thes. 1, 17
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vi, 14; xxIV, 17,
IV, 8 xxxi, 1

s vindas, que hacen profe-
slon de piedad, Judith. vitt, 4. Lec. m, 37, T Tim, v,
3,5 Tit. i, 3

Fivir, para Diog hemos de vivir, ¥ no para nosotros,
Rome. xw, T, IT Cor. v, 15. Gal. u, 20, II Thess, v, 10,
I petriy, 2.
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Foluntad, hemos de neomodar 1a nestra & 1a de
Dios, I feg.m, 18, 17 Reg.x, 125 xv, 20, T Mach. w,
% Matth. vi, 10; XN, 39, Mare, xiv, 36. Lue, xxi,
Azt xx1, 14 1 Cor, 1x, 19, Hebrovi, 3. Jacob v, 15,
Abnegacion,
Voluntad de Diog, Matth, vit, 21 ; xu, 50, Mare, i1,
Joana. vi, 89. Rowan. xi, 3, Epher,
4 Thes. 1w, 3, T Tim. 1w, 4. T Jo
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3, G xxm, .07 fieg, 1, 14 i ML D, TIE Reg, xx1,
19, Vénse Corazon.
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XXX, * Deue, xxan, 20, Judic. x1, 30, I Reg. 1 3
- ¥y & M-

, 17. Colas.

e,
rueh Vi, 34, Matih, xiv
xxm, 12,

Volo de

Zatharias hijo da Joiada, & Baraqnias sacerdote ,
es apedreado, JT Paral, xx1v, 20, & XxII1, 36,

Zacharias profeta en tiempo de Da

edel. ] Baut
Zeaquén recibe i Jesuerist 5 a1,
b son muertos, Judic, v,

Zebedeo padre de oy deS. Juan, Matth, iv,
21, su mujer Sulomé intercede & Cristo por sus hijos
Muatth. XX,

Zebee y Bl
Judic, vin*

Zelo ¥ 5 i xxxv, 2. Exod. xxxm,
19,21 - XXV, 1. Juwilic, xx, 1, 8. I Reg, x1, 6; xv,
11, 32, LI R x, 10, 14, IF Reg. %, *
I Mach. n, 2h, Matth, xx1, 12, Joaan. 0,17, det. Ix,
1. Philip.m, 2.

Zorobabeéf hijo de Salathiél, 17 Esdr, xn
5, 13, Luec, i, 27, reedifiea el templo del Sefig &
rusalém, J Esd) 8 Eccli. xux, 13, padre de Abitid,
Maith, 1, 13.
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DICCIONARIO

GEOGRAFICO

DE LA BIBLIA.

A

Agana, tio de Syria, que como el Pharphar rezaba el
territorio de Damasco, Tal vez era este el nombre que
tenia uno de los brakos del Baradi que ern ¢l Chrysor-
riwoas de los Griegos, euyo nombre, que significa eor-
ricnte de oro, adoptaron los Romanes. Desprendiéndage
de las mon 1 Auti-Libano todavia fertiliza abora
el terrilorio de aquella eludad, la cual a Xiviesa, men-
guado y empobrecido por las numetosas hijuelas con
qoe hagido sangrady mamente deposita sus aguas
en un fago que se halla & poeas leguas de la ciudad.

Ananm, (significa de los poertos 6 de log pazee) cordi
llera al -oriente del mar Muerto y del Jordin, Corria &
través del territorlo de Meab ¥ por la tribu de Rubién,
Dividiala en dos partes ¢l torrente deé Arnén ‘cortindela
de levante § poniente : en la del norte se hailal
o el monte Nebo, suya cumbre se llamaba Pliasga,

Apoox G Apkan, ciudad de Ta tribu de Asér, limitrofe
de la tribn de Néphtholi, fué cedida d los Levitas de la
familia de Gerson.

Asgr, cindad del pafs de los Amonitas situada en ter-
reno muy fertil en vifiedos, lo que ocasiond que se le

el mombre de Keaman, 6 de las vifias, Hillase =i -

1 unas dos leguas al noroeste de Rabbath-Amon
¢ Philadelphia que es la capital del pais.

nde) piedra situada en Bethsames sobre

Ia cual [ué colocadn la arca ganta, cuando los Philis=

théos, que habian veneido 4 Jos lsvaelitas en Aphee, la

restituyeron 4 fin de librarse de los males que estabag
sufvicndo des que la tenian en su poder.

A, ABELA-BETB-MAACHA, ABELA CAsA DE Maaci

AN, cludad célebre ¥ metropoli de muchos

un las palabras de la Escritura. Parvece que es-

tuvo situada al norts de la tierra de Tsruél, tribu de

Néphthali, tal vez al oeste del lago Samochonites. De-

fendiania foertes muralias eoando Seba, levantado con-

tra David, se refugid en elln. Cayd primero on poder da

Benadgb, reyde Sytia, y de Theglathphalusar rey de

.12 Trip

Assyria despues, Esto tiltimo traslads sus habitantes &
sus eslados. Anville la coloea 8l oeste del mar de Gali-
léa, y al nordeste del monte Thahdr,

ApE ULA, eindad sitnada en Ja vibera derecha
del Jordan, cerca de la eiudad de Bethsan ¢ Seytopolis.
Pertencesria probablements & ln tribu de Manasés, &
esle lado del Jordan. Patria del profeta Elise,

ABEL-SATiM, tiltimo sitio sn que aeamparon los Tsrags
litas antes de pasar el Jordan, Extendiase este campa-
meato hasta Beth-Simoth, frente de Jerichs en 1o mas
lane del territorin do los Moahitas, La cludad de Settim
que estaba inmediata, ha dado lugar & que alzunos au-
tores hayan confundide un Jugar con otro, Los que los
han distingnido han creido, que i palabra Abel,
hebréo gignifiea duto, afliccion, T sido ag
Satem 6 Settin para Indicar 1a lanura 3 @ inme-
diatos fidicha ciudad, en que perecieron 2 1,000 hombires
entr litas y Mogkitas, en castign del pecado de for-
nicacion de que se habian hecho culpables, ¥ que servia
aquel nombre pata perpetuar la memoria de tan desgra-
ciado acontecimiento,

Asen-BoEN 6 Pieona o Bom, roca enorme en a
frontera de Ias tribos de Benjamin y de Rubén, sitnada
tal vez en el mismo cauce del Jordan, al sur de Beth-
Agla, ciudad de la primera tribu,

Anes, ciudad de'la tribu de Issachar Ricla el sudeste
de dicha tribu,

ABiLa & Amess, parte de Ta Cole-Syria al porte de
Damaseo, llamada asi del nombre Abila de sq capital,
Algunos sutares la han ereids eomprendida en la triba
de Nephthali, aunque no haya fundamento para creer
que le haya nunca perfence Cueiita’ Maond,
al dia lente de gu salida de Damasco, de regresa pa=
1a lamada Seréa notd un edifi-
clv de construccion antigua en la cumbre de ung elevs da
montaiia, y que le dijeron que aguel era ¢l &epulero de
Abel, el cual pudo haber dade el nombre de Abilene 4
wquella comarca, La Tongitud de aquel monumento es
de un poco mas de cien piés, ¥ 8@ cree todavia qua las
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dimensiones ékan | i1 talla del
que debid conlemvr LIu]neI reinada de Tiberlo este terri=
torlo fué erigido on tetrarquia,

Acca, cludad dela tribu de Judd; inmediata 8] de-
sierin de Thecid.

Accanos, antlgnamente Eeran, & dos leguas dala cos-
An, y en In linea meridional de Ia tribu de Dan, Holla
sido consignada § la mlm dn: Judi, pero estnvo siempr
en pader de los P !
¥ capital de oo ds los cinea i»l S IeS e
nacion, Algjundro Bala, rey de 8y cedid 4 Jona=
thaz, en recompensade 10 2ervieios que kabia recihi dudc
este, Log Iml;imqt{'.svﬂ an oo elln d Boela

cien era mn-cu\o can ol mismo nnnwru.
Acono y despues Procedatea hoy dia Aere, & San
Juan do Acre. V. Plolemida,
Aurkn que los Lxs eseriben_trehad, cindad 4ol reino
de Babilonia, en la tiera de Sennaar,
Aciaon, val i al parlestede la
ihu do Judd, en donde fué o Achin, en eng-
del robo que habla cometido. Como su delito habia
onado muoy geande turbulencia en el pueblo de Iz-
, Te fué impuisto aquel nombre, que
mue’.fn rurbudencis.
T Galilea superi
daen I,; frantera de Ja tribu de Asér. Cuando los larae-
Titas legaron & sus confioes g0 gebernaba por un rey

i
. a\ulzm, ciudad de Ta tribu de Judd, enire Cella y
Maresa,

ACHEIDA G .\w 1, llnmada Eedippa por los Griegos,
ciudad de la tribu de Asix, sitoads sobre la costa entra
Tiro y Prolemaida. Fra ¥n ciudad importante cuando se

i de ‘ella Joe lsraelitas, por lo que tuviersn
particular cuidado co conservar su poblacion. Actual-
menke s llama Zib,

AchandTana, logar sitnado hivia la subida del Becor-
pion, corea de Jas frontevas de la lumes. Sue habilan-

ileron sl extraio dominie por largo tiempo. Lo
quc seexticnde golre Jeriehd ¥ Sichém lenia el
mismo pogh

Awana, eindad de la tribu de Judd, en la fronters de
Taldumea,

AvApresoy, cindad de Samaria, en Tu lanara de Ma-
geiddo, en la semitribu secidental de Manasés. Lismase
tambicn Maximiandpolia en honor del dor Maxi-
miang.

Amaus, clodad slinada en da Naouwra del X + &
orillas el valle llarnado de los Dasques, eno de fuen-
tes de belun, de donde }m tmado su origen el mar
Buerto, Con lag ciudades de Sodoma, Gomorrha, Se-
Beim, y Bala & Sexdr b del terrilorio amade

3 {de cineo ciudadee). En lie
2

sta cindzd con la de Sodema, Gomostha y Sehoim, asi
eomo ¢l pais adeabs, regado has
comg un jardi £ i -\tslm'n]a Wr una
Tvia de fuego ¥ azufre, y sumerglda por las

A, ciuds ad de la tribu di
aguasde Meroln, o ded \m i
stla tambien con el

Apar 6 Aooan, ciud:

y &l sur de Ja tierra de G .m.mu, cerca d..,l desis
Cades-Barné,

Apansa, &ltio e que Todas Machabeo, & 1a cabaza da

derrytd & Nic

AGA

de Sytla que era numerozisime en aquel encuentro,
8. Jerdnime coloca este luzar en la tribu dg Ephriim,

Apiany, cludad fortifieadn, mandads construie por
Simon Machaboo on la lanura de Scphels, de 1a tritm
de Dan, para eumpliv con lo dispuesto pur Ins ancianos
del pueblo, eon el fn de contency las Incursiones del
rey e Syria,

Awrraay, cludad de la tiibu de Judd, eerca de la de
Dan,

Anoy, ciudad de Ta tribu de Rubén & oril
dan, easi enfrente de Galgala. Junto d ella pasaron
rio los Fsraelitas capilancados por Josué,

Avowm, pueste de 1oz mon
¥ Jeruzalém rrz-un,- ile i

i .I\.w uhu, ut-’ loz
el dinse encuentia en él un Kara
Anox & Avnos, territerlo de Cl
encaminaron 4 Juldéa muchos Israclitaz, bejo la divec-
cion de Forobabel braron la libertad que
leg concedia €l edicto We Ciro,
Anor, que muchos confunden con Dor, ciudad de la
semitribu oce a
Avupian-Socue, ciudad de la teibu de Judi, que tam-
bien se llama Okdollam. V. este nombre.
Avtnay, ciudad de la Lribu de Judd, otra de las qua
fled y roded de murallas para constitulrias
5 5. Algunos la han confundido sin fum-
daments eon im porqué esta Gltima s
halla citada ¢ pitulo de los P
par el mismo hecho,
Agx & Ay, cludad levitica de Ja tribo de Simeon,
Avmica, una de las cinco grandes divisiones el glo-
bo, situada al sur de Europs, de la coal la se
Mediterréneo : halldse unida al- Asie, por ls parte
nordeste, por el istmo de Suez; por lo demds; rodé
por todas paries el mar. Su forma es 4 I
grande Lriangalo, cuya baze formaria el Medilerrines, y
la altura, el cabo de Buena Esperanza, al sur. A pesar
e Ja mencion expresa de este pais, hecha por el Ladoc-
tor de ja Biblia, en el lugar en que el profeta
predijo la futora conversion de los Genliles; no debs
darse mayor latitud al seatide que quise asignar el
profeta 4 Ja expresada voz, pues no podia len i
mas ideas qoe ahora tienen los modernos s
parte del mundo. Los conocimientes de los Hebréos
distaban mucho de ser tan ecompleios como los dg
los dltimos, concretindose 4 las partes eeplentrionales
¥ orientales de esle inmenso pais, ¥ con mochos res-
pealos eran ademds muy vages ¢ indelerminados. En
cuanto i In misma denominacion de la palabra Jffrice
adeplada por los Romwnos para designar cuanto de lla
conocian, ¥ segun fue U ,sl ada & los modernos sa
cnut'ru iha en un pring parte de dicho pai
uada frente la Italis, que formaba el
itorio atribaian aquellos la mizma exte
s habian mareado mischo untes i la

w0s, pueblos que descienden de Agir, eselava

alidm, 4 1os euales eitan los aulores profanos, ya

eon la vox Agared, ya con la de dgarend, Pertenecian
Tos tales & 1a familia de lsmaél pero segun. €] lenguaje
de David, formabar una rama enteramente separada de
aquella, En tiempo de Sl habitaban Ia parte oriental
de Galaad, confivandn con los Moabilas, Los Tscaclitas
Jos subyogaran y tomaron posesion de s {erritorio. Pee

Leieron en grande pimero en aquella sazon, ¥ ol veos

ALE

eedor recogio un botin de 50,000 camellos, 250,000 car-
ros, 2,000 jumentos con ¢

100,000 prisloneros, i

y nimero de

pecaline pra

n de M-||n' s
i menciona como

ibam estos un
snrreeenns proceden |
idados Aganrenns
el
arracenas o
rde Abrahim, come

Anavap, cluds I tribu de Asér,

Anava, Avan, sitin en que Esdras veunié Jag
despues de la caulividad volvieron
biloni

farmilia

a,
- Amox 6 Atow, cludod situnda sl norte de 1a tribo de
Kiphthe & una de agque

tres mas
s fueron lla-

b, cuyo nombre llevab; ;
i e su inmediacion. As |Lum-|
e Gobadn, la luna no p
del valle mencionadg, s do Josué, En
¢l reinada de cludad en poder de los
43 fjue pertenecian & la parie
ud .}wla
dela teibu doDan, siluada sobre
i cilla) cerea
4 habitantes e
Amoriheoz, 4 I(L|J|;|wll' lns I
& pesar de sus e

* 30 Tongiad ovientsl de M,
cludades , k vigja y 11 nueva; Esta que no cor
gularidind ni en la estructura ol en los edilie

el cunlinente ¥ la peque
frente, y en la que se eleva & maz de 500 piée eastella-
nos ¢l fanal que mandd construir en ella Plolomen Phi-
ludelpho, Su poblacion seri de 25, & 30,000 olmas. For
cludad zntigua, su cieui uentia
mbrado de ruinas de los antiguos edificios que la vo-
cidad del tiempa ha gastado y derrubilo, entre las cua
famosa columna de graniio rejo,
Hamada equivecadamente de Pompeyo, mas de
cien piés castellanos de elevacion o Tevondcense agi-
mizma los restos del hipddromo, y losdos obeliscos de
da nombradia, Namades las dbejes de Clrapa-
&2 congerva todavia oo pig, Il
nes geroglifica 1
sirve todavia d
0 legu
't ||u|h<l ©0p
332 aios antes de
a filkacotis 4 orilla del mar

!
efeclo el emporio del comerelo de Orlente y de Occidente,
BT,

AMA

¥ unadelas eludades mas florecientes del munda, Al
jandro 1a habia poblado casl enteramente de g
11-'m un sinnimero de judios fueron aumentande gy ]II)-
Liacion en dife Bajo los reinados de los
X y énando el pois fug
reducido 4 W.nnm o Hm continui smndu Ia pri-
idad como antes. Fué tambi

cepto,
/:{wmm".
¥ Puo s 1 s cilebres
fos delaa i 1 ella fué en donde se ye
traduceion griega de la Biblia por los sctenta y dos in=
térpretes, Io enal Te ha dado el nombre de version de
1og Setenta : en ella finalments existis la famosa biblio-
sima ¥a en temps de Gésar, parte de la eoal
paderd de elta, pere aunque
a6 de Cleopatra y sumentada
mes, fué entregada 4 las
Nlamas & principios del si é 2 lero ¥ bro-
tal Dmar. l;n 1 lad tedaviu de Ja mayor pre-
porder: g en Lodo el Orlente, En los prime=
TO08 llnm[m-« de Ja Igiesla, san Mureos, obispo de esta
udad, levd el titulo de patriarea de Algjandria, v fué
tal la veneracion con que los cristiancs honration la
memoria de aquel sunto prélade, que mucho tiempo
despuez de su muerte los Venecianos, de vegeso de la
Tierra Santa, recogieron furtivamente sus Testos y
tranzportaron \enerm, de, positindolos en el famaso
| . 5e ha con-
fundido equivoradamente con esta ol la que con el
de Na {lanodriza) se cita en los textos d
zochiél, orquees
ron esle nombre §
Didspolis (chindad de dupitery
Ham Tebas en la antigied en r:I alto k.g-pla.
ade la tribu de

STIONIO, Menumento erigido cerca del
v por las tribus de Rubén, G
ablecieron ul oriente de
decima estacion de los Israelitas en el deslerto
de Sin en ninsla de Sinai.

Auva, pueblo de ldumea deseendients de Esud por
mulio de uno de sus nietes de este nombre,

Assap, cludad de la Galilea superior, de la-triby de
Asér.

Amirec, montafia del pais de Ephraim, e donde cz-
uvo el sepulero de Abdon Pharathin , que fué Jues de
Tsruél durante oche anos.

ANLEC, capital delos Amalecitas en la frontera de
Tos lsraelitus,

A!nLLm‘lns, ]nlrl\h ulm'!L'Io :ir' l\mﬂuc nieto da
Eea 2 3

4 fa tierra dv promi-
cuentro hasta Raphidim, poro

Tueren derrot 3 valicing enlonces
que la o 5 des ira sobre ellos; de

Saul y David los

nbyugarlcs, no

{ué sino despues de haberlos casi enteramente extermi-
nadn,

Asiar, cindad de la tribu de Judd en el torrente de
Besdr.

123




994 AMO

Anaxa, vamat del Anti-Libano, de dande s¢ despren-
den las verlientes que riegan el territorio de Damases,
entre Ing guales figura el rio Abaps, Parece que en
tiempa de Salomon esta parte de montaias estaba plas
gada de leones ¥ levpardos lo mismo que las de Sannir
¥ Hermén, En el dia han desaparecido bales lerus,

Amua, vindad 4 la wibu de Asér, 81 oriente de Tina

Amwomy, ciudad dela tribu de Genjamin, en el limile
¥ &l occidente de la de Ephiaim. Patria de Seles, ung
de los capitangs mas esforzados de los ejércilos de Da-
id. .

Awona, cindad de la fribu de Rubén, al esto del mar
Muerto, Cerea de esta eiudad estoba el yalle de lus tro-
pas de Goz.

Anoxitas, puelilo oriunde de Amin, hijo de Lot,
como Moab que fué el secendlente de los Moabitas. Los
descendientes de Amén y de Mok se repartiersn ung
parte del torritorio situado al oriente del tio Jordin,
ocupado entonees por Daciones poderosas, euys estis
tura era extraordinuria, y por élla eran llamados gigan-
tez, pero aquellos dos pueblos reunidos los extermina=
von. El puis de Emims tocé & los Moabilaz,y el de
Zom seunins i los Amonitas. Unos ¥ otros se extendicron
entre los torrentes de Arndn y de Jubde, cuyo pais fué
despues conquistado por los Amorrheos, pues cuanda
Ios Israclitas entraron en Ja fierra de promision formaba
parte dezus estados, ¥ fad asignado 4 las tribus de Gad
¥ de Rubén. Los Amonilds se reliraron al olro lado de
los montes, para guarecerse de sus snigos, flando
mas en 13 asperexf de aquellos que en las mas foertes ¥
aguerridas guarniciones, Ultimamente fueren derrota=
dos en vepetidos encuentros por Jephté, por Satl ¥ por
David despues d~ la mag encarnizadn guérea biliti~
dos por pérdidas tan considerables y eonsecutivas, ¥
agotado todo medie de resisteacia, quedaron sometidos
& log Jseaelitas. Lograron mas tarde saeudie el yug
pere: vencidos de nueveo se vieron obligudos
¥ pagar tributo & Ozias y & su hijo, rey
Naluchodonasir avisallé 4 los lsraelilas, sufrieron
aquetios 1o misma guerte. Aunque no fueron arrebata-
o3 de su territorio; no por ests se libraron de los males
que les habian vaticinado los profetas. Cuando los Ju-
divs volvleron del cautiverio, los Amonitasse habian
engrandecido Jo bastante para oponerse & Ja reedifiva-
ciet: de las morallas de Jerusalém que intentaban agqoe-
Hosg; pero Jndas Machabeo ls veneid de nueve, aungue
por esio no dejaron de favorecer en todas ocusiones §
Tos enemigos de sus opresores. Por el segunde siglo de
muestra era desaparecieron, desbandéndoss entre los
Arabes. Eran gobernados por reyes, ¥ su eapit
md Rabba & Rabboth-Amdn
era Maldch © Melcom, al cual sacrilicaban & sus hijos,

Awonnueos, pueblo oriundo de Amorrhes, esarte hijo
e Clanadn, Habitaba al sudeste del pais de ezle nom-
bre, en las montaias gue se extienden desde el Mediter=
¥aneo hasta ¢l mar Muerto. En tiempo de Abraliim pos
selan el Asesonthamar, 6 Engaddi, v el valle de Mambre.
Ko se sabe muy positivamente si los Hethéos les estiban
somelidos. Cuando llegaron los lsraelitas, hallibasg
€5t macion gobernada put cince reyes que imperaban
o Hebrin, en Jerimoth, en Luchis, ¥ en Jernsalém.
Wencldas por los lsraelitas, debieran tener otros prini-
P?‘».IKW{HE exterminados aquellos, Ja tribu de Dan sa
¥id & poeo tan angustioshmente encerrada en las mon-
taius ¥ avoeada por los Amorrheos, que dominaban to-
davia en Aigln, do Salebim y en olros lugares, que
Apenas & alrevia & bajar 4 la lanurm. Este poeblo tnve
tambien gu poca de conquistas y d gloria, probuble-

ANT

mente pogo antes de la Hegada de Jos Teraclilaz, Asiea
que g¢ lanzd desde las moniafias 4 este lado del mag
Muerto ¥ del Jordan, al otro lade de este vio, penelrd
las Lierras de 1os Moabitas y de los Amonitas; se ade-
lantd hicia ¢l pais de Galadd, & hiao tribularips & mus
cliog principes de Madian. Dos reyes de esla naclon
Sehon y (g, dugiios del pais que habian heredado, ycons
quistado por 8 mismos, gobernaban, el uno en la parla
meridional, vsto s : en el Arnin, en el Jorddn, en el
Juboe, y hasta Ios conlines de los Amonilas; y ¢ olra
en la parte seplentrional, es decir, en ¢l resto del pais
que linda con aquellos rios, ¥ hasta el monte Hermén,
Este ditimo yeino era conoeida con el nombre de reing
de fusan. Sin embarge no lodo este pais estaba bajo
el dominio de fos Amaorrheos, pues noe pirece que eslos
hublesen habitado mas que el Lerritorie de Galadd. Cen=
eervibanse teduvia en él restos de una antigua razs lla-
mada de gigantes, por su estaturn, que habian habitads
allt, ¥ do quienes se decia arivnde el mismo rey Og, ¥
Io justilieaban en clerto modo las enarmes dimensiones
de su lecho, que se conservaba en Rabbath-Amon capital
de los Amonitas.

ANGRI [ fias delos ) bajo csta de Inacion
o s necesario enténder uni extension determinada y
citeunserita, sino una designacion general. Moysés pis
rece quala aplica d todo el pais que ecupaban los Amors
rhecs en la tierra do Chanadn, Wl vez se apliea & la
mizma tierra de Chanain en su tatslidad.

Auoex, cindad de la triba de Denjamin inmediata &
la de Ammoni.

AupiiroLis, eindad de Macedonia 4 orillis del Stri=
mon.

Awrnan, eindad de fa fvibu de Zabuldn en los limites
e la de Néphthe

Asd, eiudnd situada verosimilmente 4 orillas del Eue
phrates en la Mesopotamia.

Anag, cindad de la tribu de Judd en Tas monlafias

mediatas i Bebron, Sug primitives habitantes descen=

an de la anligoa raza de glzantes, y fuersa extermi=
nailos por Jasné.

Axgianata, cludad de Ja tribu de lssachar eerca las
fuentes del Cizson,

Axang, ciudad de Ta tribu de Benjamin, en donde se
reunieron los desecndicntes de este 4 su vuclla de la
eaulivitad , inmiediaty & Anathoth.

Aszome, pueblo de la Africa septentrional, eriunds
de Mezraion por eonduelo de Anamim.

AnaTnoTH, cindod de o teibu de Benigming al nor-
deste de Jerugalém, perteneciente 4 los levitas, potria
de Jeremias.

Axen, ciudod levitiea dela tribu de Jssachar.

Angn, ciudad de In semitribu oeeidental de Manasés,
que fué cedida & lus levitas,

Awini, cludad de Ja tribu de Judd poco distante de Da=
bir en las montafias.

AsTi-Linasn, parle oriental § 1a mas clevada de la

del Libano : extiéndese desde Ja Gulilea por
In parte del Sur hasta 1a villa de Helipolis al norte, y
comprende los montes Awane, Herman, y Sunnir, El
valle que la separa del Livano por la parte eecidental

Astioguia, cindad adificads sobre 1 Grontes, & unas
cineo leguas del Mediterrines por Selemeo Nicandr,
poco tiempo despues de by batalla del lpgo, cuvo prin-
tipe la hizo corle de su imperio y le impueo el nomhre
de su podre Antioco, Por mucho fiempo faé una de los
prineipates ciudades del levante, Mientras sigui6 flore=
clendw eb imperio romano, fué la residencia ordinaria

Arn

de Tos Eoliernadores de Oricnls. Tenlh clien Toanag an
eontorho, Eur dimerosa poblacion , y Ja naliifilei ha-
Bia contribiido tanlo como el afte para hacetla form
dable. Desde los primercé momenins de &b exieler
¥if emibelleclda con kunlucens palaelof ¥ Mignifleos
templo, Su clreo, sus teabros, Eus Heoz hozuos eoh-
tribuyeron & granjearda und eelebritind fue s& dcre-
eenld no poco cuanio & vI6 Heclin 6 centro de lng
elenciaz y dé lis létras. Sis volupliens bosqiies de
Inureles lifcleron que se diese el nombre de Daphneit
d ting de sus driabales, dobde Babla on templo dadi-
o d In divea Baphine, y qui d 1a eindid se fa 1=
mihse Ep-Daphnea, con biyo epileto & Qjslinguia (e
DiFus seis eludides del misio nombie, disenimidas bn
Bytia y otns tereitorios, En ¢l dia no 86 distiigney mas
que sis Fhinas, y léva el nombre de dniekieh. Su
pueHo, eitiado en ta eiliocadic dél Drontes & 0
maba Sefeiicia Pierim, Wabitaban en Antiogiia mi-
iehat judivs, gozando los mismos derechios ¥ privile
Que o8 Giiegos. LGS distipulds de Josuerists lamadas
antes Mazarchak , recibieron )l Pof Ja primera vz el
nombre de Cristinnos, Kié parein de S, Locis, dé Teo-
filo, apellidudo de Antioqlia, de 8. Jafi Criststomio, de
B. Iznaclo ¥ de Athidno Marceline. Por Joa primerog
Uemos del erlélianismo su obispo Hevibia e Vitulo de
pitriareh, Latilid Aurte 300 137 807, longltud oriental
de Madiid 4s 4* 307,

A iAo Pisiota, edpital de 1a Pisidin i el
Menok, fundadd tamibied por Seltuca
establecid efi ella ung coliinid romana, S, s
ef la nilstia Lan acerba pérsecucion, que tuve g
dunar el pais y dirighese & leonio.

AsTipPATIIDA, Cluddd de Samara, conoed
vamente por «Caphirss | B8 pies
por Herodes, fué latada coi ¢l dubvo nombre en lio-
nor e Anbipater, pi e dicho rev. Forma ahora la
alen do Arsiy. Su sitiacion era en el milsino camifo
que va de Jerusilém 4 Cesaren,

Axtosih, furtaleza que Tlerodes imandd conetrair en
€l dngulo novoeste del templo, sobre U toea , dindole
aquel hombré en hionor de Marcs Antania, Dominaba
todos lus ediflcios del templo § L6 guariiciof ro=
manay las cdreeles de o ciodad se o gie eslaban
alli. Contenia el Preforio qie era el lugar en que e
adminislraba Jesticia, y el Palatio de lis ¢
deln Judéa, evnndo algin acontecimients Expe
obliguba 4 pogdr 4 Jernsalem desde Cesarea , que et el
logar de st residencis ordinaria,

Araue, vludid de Sytia, hoy Jamidh dioads 4 orl-
Tas del Orontes, en donde Releues Nicandr haeia custo-
diarsibs elelinles, Su torritorio llevaba el misio nombre,

Apierei, cindid que pimitivamente dependia da
Samaria, ¥ que desptes pasd consignada & Judéa con
Lydda y Ramatha , & 128 cuales , o mil 4 ella,

ma la Escritura foparchie.

Arnans, cludad 8 la tribu de Benjamin &l sudeste
de Jerichd.

ArikrsaguEos 8 APHARSATAQUEGS , pueblo de otigen
assyrio enviado 4 Samaria por Asarhadilen ; con el fn
de reempligar & los Iseielilis cautivades, gu
#ido trasladados al otra lado del Euphrates. €
Judios, yueltos de su cantiverlo, pezaron la reedifi-
cacion del Lemplo, este pueblo quiso Impedir sus tn
Joe, pero conformandise Dario eon o ¢
mandd eumslimentar , ordenands que pa
dicha empres

Arugc, ciudad de la tribu de Judd, situada al pié del
Libano,

ATA

Aviree, eibnal 8 fa kb da
i i

Yeees eh ella fibr lis B
! era ile estis dofrotas tutks 846l en el
mantede Gelba,
Apikca, cludad de 08 tiba de Tudd a1 sr do Ha-
Dkin,
itantes d& un logar (nmediate 4 Ca-
m, dé donds etan oriunidas.

ArvoLiixid, clodad de Micedonin, silnady & 10 6
teadit de 14 Chaleldicd, desde dondé S. Pablo & i 1216
i Thessiidniet, En el dia no Gfieee mas giie lgunag
ruinas goe levad el dombre combn de Palio Chot
(ugares antigude),

An, capital de fos Moabitds, of or del Avnén. Los
Grieans |3 lamabian Areajolis n Jereriiiaz g
muiallas eran de lleilio, E profeta I e ocb dél
nombre del Bijo de Lol pragenitor de 105 Moabitas; §
Eiisebio § 8. Jerdnimi le dari ¢l misthe notibre. Dlsos
escrilores la Naman Rabbarh,

Any, elodad sltuails & is orilids del o Ghdan, oira
de aquellas ndonde fueron trastdddos pok Theglhii=
phalasir ey de i bubilantes 08 ura patte de
Rz Lribiuis sit itedel Jordan, euyoejemglo
EIRHIG desfues Saliidiasir.

And, eludid de la teibu de Jidd , elluada ol sar bid-
€ld la lidlimiea.

Ansses. V. Aralia,

e peninsuld formada por el golfo Pér-
Eleo, porel abiente; por el mat Rojo 6 1 Ard al
eccidente; ¥ por el mar de 118 Indias o antigun maoe
Erithren al sur : es la unen por el norfe 4
lo Assyr : i
desde las orillas dol Euphrates hasta la costa del Mo
dite et Colociida &1 extremo de i
y atendi ittralés de su conll
parece una continuacion del Afvica
i del Asia. En u
8 mas, bajo ln
por oz valles
Ge aguellos
desiertos
det monte Allas
La festilidinl lo mismo que et Afiica oo ée
hasta los veinte grados de llitod, Las eordilleraz que
cifien A esta vasta peningula por el occhlenté v por el
sur favorecen prodigiosamente o preciosa fers
ocasionado que e diese el nombre de Aredia
erritorio. Por 16 que haced su
parte central, aallase cublerta de Inmensos desier
que & excepeion de algunes plntos privilegisdos como
el Nedjed, eana de la ilima ulmana de los
Vi 5, le imprimen la mas mondlons uniformidad,
La misma semejanza que guarda este pals con re
al suelo con el Africa, tiene lugar en eodanto ol clima,
El Yémen, con cuyo bembre i i ha desig-
nado toda la parle meridional de Ia peninsula, y olras
toda la que se extiende por ol sudoesle, ademaz del be-
peflein de la produceion , gozaba antigna
veniaja deger escaln para el somercio de b
donde procedian los mas delicados perfuihes,
larmente @l Inclenso, [as piedrag precios
dniee, las Agatas, los kubles, ete. | y sobre todo el orn,
que en el d s sigrtado va. Tales clreiing-
tancias le it lmportnela, forgue tailas
¥ 10 celel i) , O produelo de gu
yaslo comercio, pasando despues 4 Phenicia, eran con-
slderadas alli eomo lndigenasde éu suelo. Sin hallay
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de los productos preeiosos del pois de Ophir, \'manse
los eomerciantes Ismaclitas, eomo fueron aquello
pes fue yendido José por sus hermanos, cruzar l]\.
dog de tieos bilsamos, de
rnlnd ¥ de mil sustancias aromlicas {an estimadas en
o, viniends por fin & u:mrnlurw nembradia, ¢f
xico hotin detodas aguellng s ) ron
enrlquecerse los Tar as, despoes de haher extermi-
nado i los Madianitas, con cuyes preciosidad
naren su teajes, y hasta adornaren los eamellos, para
quienes elaboraban wistosas preseas y ecollares,
mercio por el Lntérior de o
como en. el dia

puesto que el bazaje ¥ las mercanciaz son condueidas
en asnog , camellos, ¥ dromedarios, De aqui proviene
Ia freenente mencion que haeg 1s ora de agquellos
animales siempre gue habla de e i
La Arabia se divide en tres partes ; Arubia Petrea,
Arubia Feliz, y Arabin Desierea, cuya division no
parcee que haxa sido anterior & los Poloméos. La pri-
miera oenpa la parte noreeste de la peninsula, la se-
gundnd occidente y sur, y Ia tercera eo pxtienda desde
sta el érsien, ¥ hasta el Bu=
phrates por el nordeste. Los antiguos solion compren-
dt'rmda la parte que abrazan los .m; r-n]rc-s enla A
bia Feliz, sin abar
an entr POt fif d L
siguen tambien s modernos, La A trea debid
€l nembre & Pefra que era s0 ciu ad principal; Ias
otras foeron denominadas como ge ha dicho
turaleza del suelo ¥ del clima, 6 por 1z fertilidad & este-
rilidud del terreno.
L Arabia Petrea foé conquistada por David, pa-
sando despucs i Ia dominacion de Ins Poreas
& A lade 1oz Romanos, Hab;l‘uh nees log
Amalecitas, los Themanitag , ¥ otroz pueblos orlun—
dos de Esar, conoeid touos eon el nombre de Mr:mrru
& Edonidras : log Ma«mm procedentes de
* hijo de lmadl, b HIII. niele de

Aments los Meadianites, descen-

otro de los hijos de Abrahém v de
Cl thurd, La c’up\la] era Pedra (hoy Karak) , siinada en
muy fuerte pesicion y de muchs Importincia por. gu
comercio. Las cindades de _gilurk, Asiongabér, ¥ Ma-
din, pertenceian tambien & ulu'.«'..n dela Ar wbia,
Los desiertos ge extondian incipalmente par =u parte
del norle, ¥ en el centro de cllos s el 0 188 mon ta-
fias de Ser, v lgunag cordilleras de eolinas : oz que
s¢ encontraban en lo parte del sur, hallibanse entrs
los golfos Herdopolita ¥ Elomutico, formados por los
genes del mar Rojo v Ia Pemtnsnla de Stuei , en
donide se eneventran Ios monies Meluras{negros) de los
cuales forman parte el Sinaf v ol Horeb, Loz des
del sur, gon los de Sin, de Pharan ¥ de Sinai, (que ze
prolongan hasta ol mar Ur(rrro‘ en los coales perimg-
mecleron los leraelitag POr espacio de cuarcnta afios.

La Arabin Peliz, 4 pesie de a0 nombre , eonlieng
mas considerable extension de deslertos que de 1ierras
fértlles, Estas gltimas se enenentran por lo general gie
toadas 4 Jo Im de la costa: del T Kojo v del delas
Indias, ¢n dande las oJturns las defienden de log ardores
del rhma ¥ dd movimiento de los arenales. Los des—
conlientes de () hus, 4 1o menoe Jns que se quedaron en
Arubia quedaron confundidos ¢on Ios oriundos de Jee-
tan, y alguncs dg on sicmpre los Ju-
BiTes que primitivamente habitacon. Un micto de Chus
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wotro descendiente de lectan fueron conoeidos con el
mismo nombre de Sabd; asl que no se sabe
1ps - dos reconocer. como padre & progeni
deos. Comn quiera Teina de este poeblo fué I famosy
princesa que pas & Terusalém para visitar 4 Salomin,
conocida por el epiteto de reing de Sabe
tores aseguran que en dicho pais se
brado tersitorio de Ophir, cuvo nombre
ofre de los hijos & descendientes de Jectan.
hifos de este, Adurem, Decla, Ebal, Abim
Jobab senparon varios lu;
1 determinar; solo hay 1 o \ que .'rr-
i i penten ol fondo del golfo
4 wibug que
dos de aquellos | existian ot
hle averiguar. Entre estis sa
L'Iléllu"ul'rl[ nelpalments los Hamerites, i quienes los
orientales laman Hemiaritas , nacion que subyug
1ns Sabeos reuniendo al suyo el Nercitorio que ocupaban
estog, ricos entrambos en productos aromiblicos, Las
eiudades mag importantes de esta partede la Ar lua
fueron Jatripa
fundada, scgun pretenden ls Arabes
ireh) capital de loa
Homeritas : Raemd , Musa (Moew), Adden  Eden, lla-
i men + Cane puerln,
ien, de los cunles
s del cnmgvcmq e la In-
<ot las naciones del oecidente,
L Arabin Desi -rm era habitadn por la.parle mas
proxima al mar Muerto por los descendientos de Mowh
dt Amon, Despues de la conguista de los Israel
g8 vieron obl 24 %8, {08 unos al sur de
Arnin, ¥ los otrus al oriente del pais da
de las invagiones de o

miismo origen
Lus Sarraecnos, tibu poce considerable en un P
cipin, e deckla. ¥ extendida desp
minite, son Hamados [n:n'
ez, Aden 5 recorrian el p
tribng errantes, Ir- mwm. que en el dia, Hamag
cenitas, eslo pa ; que wiven en fendag,
verdaderos pueblos némadse i a
por la necesidad 4 que se ven reducidos

Eleneia

£

eomo se hn dicho, cambiando eontinuan
Hin, acompaiiados & zanados ¥ de enanto \r per

- teneee, v no eonocen m1s:|u\(|rnlsm m.r Ia de su

Emur. Sus

]'\ €, enemigos de toda eoltura y eivilizacion. \ 08 Ara-
bis sedenta ios son los que e han establecido on las
partes mas féetiles del

Agacens, poeblos mmn og de un hijo de Chanain
de estit nombre, el 0% al pie il

Anac, siudad de la triba de l‘iuhe
sai, en .

Anacw, ciudad del reino de Babllonia, siftuada en
Nanura del Sennaar.

Anav, Ananow, 6 Aneman, cindad edificada -HLIL‘ una
Pefia que tiene sieta eot cnnl med
leguii de la e
i Ruad,

Anaw, etodad de Ja tribu de Jod4 fue_perteneeid 4

los Amorrheos da de los Lsimelitas Luve
U rey particnlar,

i en el

ARG

Anin, el s¢ Moma Ta vig
hicieron los
Amul

ARADIS, nlw‘nrumwnm de Ar

o prima estacion qus
litas en ¢l desterto, en territorio de log

M, nombre con que fué conocido tod
el Meditertines y ¢l monte Amano, y ¢

Syrin, tomada en so meyor extension. T
del menar de los hijos
fo en dicho paia. Un lite
idioma general de |

[ w]ml\ wangiderable se iriamente,
Aman, nombre, que me fibro ds

Niimeras, patece de

phthali, al sor do
tra eindnd del mismeo nombre,
4l
Teitas, desp
taios coren de S
AnAnAT, asi s ||‘||
Armenia situada en
parles de allas e
altura la monta ) a'con el
n el pr , Este
formar un reine particular. El monta A
por haberse detenido afli el ar
diluvio : finese 4 los montes Gor
en &l dm todavia se le denomina Kulé= Nich,
menios 1o Haman Macis, ¥ los
montafia muy elevada,
Aram, cludad de la trifin de Juds, potria de uno de

1 e Tesachar,
Areati, cindad, patria de uno de los w
tanes de David.
pELAS, cludad de Galllea, dela tribu de Zabulin,
sur de Sepphorio 6 Dio-
puifs qua la rodea.
b \lr Benjamin, patria de uno

Ie-mlﬂnu sitoado en el li-
dional de la tribo de Ephraim.
4. V., Era de Areona,
i al occidenty de
\mm , ciudad de Tn tribu de Dan, cerea dela de
Joppe.
Angoraco, nombre de] mag antiguo ¥ respetado tri-
bunal de Athenas. Renniase algunas veces en el porti=
il cortn
ela , Namado, Areios Pogos,
lugir de Marte, de cuyo nnmhm deriva .:r;ur'l
lose 8. Paswo anle o
no @ uno de g0 joec

ArcoB, pais muy fértil situade al otro Tado del Jordin
en la semitribu oriental de Manasés , cerca del lago'de
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